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en el marc de la normativa vigent, I'assignacié de
retribucions al professorat que imparteix ensenya-
ments no conduents a l'obtencié de titols univer-
sitaris oficials, cursos i seminaris.

b) Aprovar la plantilla i la relacido de llocs de
treball del personal d’administracié i serveis de la
universitat; aprovar-ne les modificacions i la des-
pesa que comporten, i emetre informe dels con-
venis collectius del personal laboral de la universitat
abans de formalitzar-los, i vetllar pel compliment
de la normativa vigent en materia de personal i
retribucions.

c) Determinar els llocs de treball als quals
correspon un complement especific i I'import d'a-
quest complement; fixar la quantia total destinada
a l'assignacié del complement de productivitat i
a gratificacions extraordinaries, i ser informat dels
criteris per assignar-los i distribuir-los.

d) Emetre un informe del nomenament i del
cessament del gerent i, si n'hi ha, del sindic de
greuges de la universitat i aprovar, d'acord amb
el rector o la rectora, les condicions dels seus
contractes.

e) Aprovar les normes de permanéncia dels
estudiants a la universitat, tenint en compte les
caracteristiques dels diferents estudis, de manera
que evitin la discriminacio dels estudiants.

f) Acordar, a fi de garantir la no exclusié de
cap estudiant per raons econdmiques, la politica
de beques, ajuts i crédits per a lI'estudi i la inves-
tigacid que, si s'escau, atorgui la universitat, amb
carrec als seus pressupostos, d’acord amb els prin-
cipis de publicitat, concurréncia i objectivitat.

g) Promoure la formalitzacié de convenis entre
la universitat i altres entitats publiques o privades,
per tal de completar la formacié dels estudiants
i titulats de la universitat i facilitar-los I'accés al
mon laboral.

h) Promoure, en tots els ambits de la comunitat
universitaria, la participacié dels estudiants en els
organs de govern de la universitat, aixi com la divul-
gacio de la seva tasca.

2. A més de les funcions que li atribueix aques-
ta Llei, correspon al Consell Social qualsevol altra
funcidé que li atribueixin els estatuts de la universitat
i la resta de I'ordenament juridic vigent.»

MINISTERI DE LA PRESIDENCIA

8796 REIAL DECRET 41272001, de 20 d‘abril, pel
qual es regulen diversos aspectes relacionats
amb el transport de mercaderies perilloses per

ferrocarril. («<BOE» 110, de 8-5-2001.)

El Reial decret 2225/1998, de 19 d'octubre, sobre
transport de mercaderies perilloses per ferrocarril, ha
derogat el Reglament nacional per al transport de mer-
caderies perilloses per ferrocarril (TPF), aprovat pel Reial
decret 879/1989, de 2 de juny, i ha disposat I'aplicacid
al transportintern de les normes vigents en cada moment
del Reglament relatiu al transport internacional de mer-
caderies perilloses per ferrocarril (RID), annex al Conveni
relatiu als transports internacionals per ferrocarril (COTIF),
fet a Berna, el 9 de maig de 1980.

Si bé el Reial decret 2225/1998 esmentat es va limi-
tar a derogar lI'annex del Reial decret 879/1989, en

aquell moment es va posar de manifest la necessitat
de revisar-ne l'articulat i actualitzar les normes sobre con-
duccio i circulacié d’actuacié en cas d’accident, incor-
porar-ne d’altres sobre carrega i descarrega, certificacio
de vagons, contenidors, envasos i embalatges i grans
recipients a granel no incloses en el RID, i assignar les
verificacions i les certificacions a organismes i entitats
externs a les administracions publiques, a fi d'agilitar-ne
I'obtencio.

Tanmateix, aquestes normes no es van poder introduir
al dit Reial decret 2225/1998, perqué ja era urgent
la necessitat d'incorporar a I'ordenament intern la Direc-
tiva 96/87/CE, de la Comissid, de 13 de desembre,
per a lI'adaptacio al progrés técnic de la Directiva 96/49/CE,
i perqué no era convenient establir de manera precipitada
la regulacié de referéncia.

Aquest Reial decret obeeix a aquesta necessitat, en
el qual per raons de claredat i economia s’ha optat per
recollir no només les normes esmentades sind també
les que conté el Reial decret 2225/1998, i s’ha procedit
a derogar-lo.

Aquesta disposicié ha estat sotmesa al procediment
d'informacié en matéria de normes i reglamentacions
tecniques i de reglaments relatius als serveis de la socie-
tat de la informacid, que preveuen la Directiva 98/34/CE
del Parlament Europeu i del Consell de 22 de juny, modi-
ficada per la Directiva 98/48/CE de 20 de juliol, aixi
com el Reial decret 1337/1999, de 31 de juliol, que
incorpora aquestes directives a l'ordenament juridic
espanyol.

En virtut d’aix0, a proposta del vicepresident primer
del Govern i ministre de l'Interior, i dels ministres de
Foment, d'Agricultura, Pesca i Alimentacié, de Sanitat
i Consum, de Medi Ambient, i de Ciencia i Tecnologia,
amb I'informe de la Comissié de Coordinacié del Trans-
port de Mercaderies Perilloses, d’acord amb el Consell
d’Estat i amb la deliberacié previa del Consell de Minis-
tres en la reunidé del dia 20 d’abril de 2001,

DISPOSO:
CAPITOL |
Ambit d’aplicacié i definicions

Article 1. Normes aplicables.

1. Les normes vigents a Espanya en cada moment
del Reglament relatiu al transport internacional de mer-
caderies perilloses per ferrocarril (RID), annex al Conveni
relatiu als transports internacionals per ferrocarril (COTIF),
fet a Berna, el 9 de maig de 1980, sén aplicables als
transports que es duguin a terme integrament dins del
territori nacional, sens perjudici del que disposa la legislacid
sobre residus perillosos i sobre explosius.

Aixi mateix, s'apliquen al transport intern les normes
contingudes en els acords internacionals bilaterals o mul-
tilaterals que, de conformitat amb el que disposa el RID,
siguin subscrits per Espanya.

2. Les disposicions que recull aquest Reial decret
sén aplicables al transport nacional i internacional de
mercaderies perilloses per ferrocarril dins del territori
espanyol mentre no siguin contraries al RID ni als acords
internacionals bilaterals o multilaterals que, de confor-
mitat amb el que disposa el RID, siguin subscrits per
Espanya.

3. Queden exclosos de I'ambit d'aplicacié d’aquest
Reial decret els transports de mercaderies perilloses per
ferrocarril efectuats amb materials pertanyents a les For-
ces Armades i a la Guardia Civil, o sota la seva res-
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ponsabilitat, que es regeixen pel que disposa la seva
normativa especifica, el contingut de la qual s’ha d'a-
justar, en la mesura que sigui possible, a les condicions
tecniques i de seguretat que exigeix la reglamentacio
vigent.

Article 2. Definicions.

A efectes d’aquest Reial decret, s’entén per:

a) COTIF: Conveni relatiu als transports internacio-
nals per ferrocarril, fet a Berna, el 9 de maig de 1980.

b) RID: Reglament relatiu al transport internacional
de mercaderies perilloses per ferrocarril annex al COTIF,
amb les seves modificacions.

c) Mercaderies perilloses: les materies i els objectes
el transport per ferrocarril dels quals esta prohibit o auto-
ritzat exclusivament sota les condicions establertes en
el RID o en la normativa especifica reguladora del trans-
port de mercaderies perilloses.

d) Transport: qualsevol operacié de canvi de lloc
en recorreguts fets per ferrocarril efectuada totalment
o parcialment en el territori nacional, incloses les acti-
vitats de carrega i descarrega de les mercaderies peri-
lloses, aixi com el canvi d'un mode de transport a un
altre i les parades necessaries per les condicions de trans-
port. No s’hi inclouen els transports efectuats integra-
ment dins del perimetre d'una empresa.

e) Expedidor: la persona fisica o juridica per ordre
i compte de la qual es fa la tramesa de la mercaderia
perillosa, per a la qual cosa contracta el transport i figura
com a tal a la carta de port.

f) Destinatari: la persona natural o juridica a la qual
s’envia la mercaderia.

~g) Carregador/descarregador: la persona fisica o
juridica que du a terme les operacions de carrega i des-
carrega de la mercaderia.

h) Subministrador dels mitjans de port: la persona
fisica o juridica que subministra els contenidors, con-
tenidors cisterna, vagons, vagons cisterna, remolcs o
semiremolcs, tant si son seus com de tercers.

i) Operador: la persona fisica o juridica, o la unitat
organica funcional de la xarxa ferroviaria, que gestiona
i coordina el conjunt d'operacions prévies a la posada
en circulacié d'un vagd, un contenidor o un tren, o pos-
teriors al lliurament.

i) Administrador de la infraestructura: qualsevol enti-
tat responsable de I'explotacié, el manteniment i, si s'es-
cau, la construccié de les infraestructures ferroviaries
i de la gestid dels sistemes de regulacid i seguretat del
transit.

k) Empresa ferroviaria: qualsevol empresa privada
o publica I'objecte principal de la qual consisteixi a pres-
tar serveis de transport de mercaderies i/o viatgers per
ferrocarril, que en tot cas ha de ser 'empresa que aporti
la traccio.

CAPITOL Il

Normes de circulacié

Article 3. Requisits del personal.

1. En els programes dels cursos de formacio de per-
sonal de les empreses ferroviaries s’hi han d’incloure
ensenyaments especifics sobre el transport i la mani-
pulacié de les mercaderies perilloses que es transportin
per aquest mitja.

2. El personal ferroviari relacionat amb aquests
transports s’ha de sotmetre periodicament a proves fisi-
ques, psiquiques i de coneixements professionals que
garanteixin els nivells d’aptitud professional i de con-
dicions personals necessaris per a I'acompliment normal
de les missions o tasques que |li corresponguin en com-
pliment de les normes reglamentaries.

3. El personal ferroviari que intervingui en el trans-
port de mercaderies perilloses no pot consumir begudes
alcoholiques ni drogues toxiques, estupefaents, psico-
trops o substancies amb efectes equivalents o analegs
durant I'exercici d'aquest transport, ni en les sis hores
anteriors que precedeixin a l'inici del servei, i se |i ha
d'impedir que el dugui a terme davant de qualsevol dubte
sobre el seu estat de sobrietat, si es comprova que té
una impregnacid alcoholica superior a 0,30 grams d‘al-
cohol per mil centimetres cubics de sang, 0,15 grams
d’alcohol per litre d’aire exhalat, o es comprova, per qual-
sevol mitja cientific de prova, que ha consumit begudes
alcoholiques, drogues toxiques, estupefaents, psicotrops
o substancies amb efectes equivalents o analegs.

Article 4. Normes generals de circulacio.

1. Els trens que transportin mercaderies perilloses
han d’utilitzar necessariament, quan n’hi hagi, les linies
que circumvallin les poblacions, excepte quan hagin d'e-
fectuar operacions de carrega i descarrega en aquestes
poblacions. Aquestes operacions s’han de fer en el
menor temps possible amb una programacié prévia ben
definida.

2. Les empreses ferroviaries no poden planificar ni
programar parades en tunels de més de 100 metres,
ni circulacions de trens que incloguin estacionament,
en una estacié de nucli habitat o quan aquella estigui
situada a menys de 500 metres de distancia del nucli
més proxim de poblacié agrupada.

En cas que hi hagi estacions d’origen, classificacid
o destinacid, que estiguin en un nucli habitat o situades
a menys de 500 metres d'aquell, en qué s’hagi de fer
un estacionament, les empreses de transport ferroviari
han de disposar de I'organitzacid i els mitjans necessaris
per dur a terme, en cas d’accident, les actuacions més
urgents per limitar-ne les conseqliencies, d’acord amb
I'article 4 del Reial decret 387/1996, d'1 de marg, pel
qual s’aprova la Directriu basica de planificacié de pro-
teccid civil davant del risc d’accidents en els transports
de mercaderies perilloses per carretera i ferrocarril.

3. Soén aplicables les incompatibilitats de transport
entre vagons, aixi com la de formacio de trens, recollides
en el RID, als efectes d'estacionament amb altres trens
carregats amb mercaderies perilloses en vies contiglies
d’'una mateixa estacio.

Article 5. Permisos i autoritzacions per a determinats
€asos.

1. La Direccié General de Ferrocarrils o I'd6rgan com-
petent de la comunitat autonoma, amb I'informe previ
de la Comissié de Coordinacié del Transport de Mer-
caderies Perilloses, ha d’establir els criteris referents a
I'obtencié de permisos excepcionals per a les merca-
deries no incloses en el RID, el transport de les quals
pugui implicar riscos especials per rad de la seva inno-
vacio tecnologica, de la carrega o de la seva ordenacio,
que s’han de completar amb les instruccions que, res-
pecte a la circulacio, dicti I'administrador de la infraes-
tructura.
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2. Les empreses ferroviaries que hagin d'utilitzar
trams de linies sotmesos a restriccions o prohibicions
de circulacié per als trens que transportin mercaderies
perilloses han de sollicitar a 'administrador de la infraes-
tructura, previa justificacié de la necessitat, un permis
especial on consti el calendari, I'horari, I'itinerari, la neces-
sitat d'acompanyament, si s'escau, i altres circumstan-
cies especifiques.

3. D’acord amb el que disposa el RID, la Direcci6
General de Ferrocarrils o les comunitats autbonomes com-
petents, si s'escau, poden autoritzar temporalment, amb
I'informe previ de la Comissié de Coordinacio del Trans-
port de Mercaderies Perilloses, la realitzacié d’'operacions
de transport en condicions diferents de les establertes
en el RID a fi de portar a terme els assaigs que possibilitin
la modificacié de les disposicions d'aquest, d’acord amb
I'evolucié de la técnica i els usos industrials.

CAPITOL Il

Normes técniques sobre unitats de transport,
envasos i embalatges i grans recipients per a granel

Article 6. Envasos i embalatges.

1. Com a reglamentacié complementaria per a pro-
ves i certificacions de conformitat amb els requisits regla-
mentaris, prescrites en el RID i en aquest Reial decret,
de recipients, envasos, embalatges i grans recipients per
a granel (GRG) per al transport de mercaderies perilloses
s’ha de complir el que estableixen les disposicions que
recull I'apartat 1 de I'annex 1 d’aquest Reial decret.

2. En el cas d’envasos i embalatges, la conformitat
de la produccié en série s’ha d'efectuar almenys una
vegada cada dos anys. Consisteix en comprovacions de
tipus técnic, amb els mostreigs i els assaigs necessaris,
a fi de verificar I'adequacidé del producte a les condicions
inicials.

3. Les proves, les auditories i les certificacions de
tipus, aixi com les comprovacions de conformitat de pro-
duccid i, si s’escau, les inspeccions inicials a que fa refe-
réncia la reglamentacié, les han d’efectuar organismes
de control que, de conformitat amb el que disposa I'a-
partat 2 de I'article 8 d’aquest Reial decret, puguin actuar
a la comunitat autonoma on hi hagi el fabricant, o el
seu representant legal si el fabricant és estranger.

4. Si s’escau, les inspeccions periodiques a que fa
referéncia la reglamentacio les han d'efectuar organis-
mes de control que, de conformitat amb el que disposa
I'apartat 2 de l'article 8 d'aquest Reial decret, puguin
actuar a la comunitat autonoma on hagi estat feta la
inspeccio.

b. Als efectes del disseny i la construccié de reci-
pients per a la classe 2, que no estiguin dissenyats ni
construits de conformitat amb les normes establertes
en el RID, es reconeixen com a codi técnic les pres-
cripcions del Reglament d’aparells de pressié aprovat
pel Reial decret 1244/1979, de 4 d’abril, i les seves
instruccions tecniques complementaries, mentre roman-
guin en vigor, i les prescripcions que conté el Reial decret
222/2001, de 2 de marg, pel qual es dicten les dis-
posicions d’aplicacié de la Directiva 1999/36/CE, del
Consell, de 29 d'abril, relativa a equips de pressio trans-
portables.

Article 7. Vagons cisterna i contenidors cisterna.

1. Com a reglamentacié6 complementaria al que
estableixen aquest Reial decret i el RID per al disseny,

la certificacié de la conformitat amb els requisits regla-
mentaris d'un prototip, la construccié i la inspeccid inicial
o periodica de diposits de vagons cisterna i contenidors
cisterna, s’ha de complir el que estableixen les dispo-
sicions que conté l'apartat 2 de I'annex 1 d’aquest Reial
decret.

2. Els blocs de compatibilitat, per al transport en
vagons cisterna i contenidors cisterna de les matéries
de les diferents classes, aixi com els documents de classe
per a certificacié de prototip i inspeccions inicials i perio-
diques de cisternes, s’han de fixar i modificar per reso-
lucié de la Direccié General de Politica Tecnoldgica del
Ministeri de Ciéncia i Tecnologia.

3. Les inspeccions periodiques s’han de fer amb les
periodicitats establertes en les disposicions que conté
I'apartat 2 de I'annex 1 d’aquest Reial decret.

4. Quan s’hagi produit una reparacié per modificacio
o accident que hagi afectat la seguretat del diposit o
dels seus equips, s’ha d’efectuar una inspeccio extraor-
dinaria d’acord amb el que estableixen les disposicions
que conté l'apartat 2 de I'annex 1 d’aquest Reial decret.

5. Les certificacions de prototips de vagons cisterna
i contenidors cisterna, inclosos els mitjans de fixacié del
diposit, les auditories dels mitjans de produccio del fabri-
cant, la comprovacio de la seva aptitud per realitzar els
treballs de soldadura, el seguiment de la construccio
en totes les seves fases, la seleccid i la verificacié dels
materials, els controls no destructius de les soldadures,
inclosa la seva seleccid, I'adaptacié de la construccié
en tots els seus aspectes al projecte, les inspeccions
inicials, abans de la posada en servei, dels vagons cis-
terna i els contenidors cisterna, inclosos els mitjans de
fixacié del diposit, les caracteristiques de construccio,
I'examen interior i exterior, I'assaig de pressié hidraulica
i altres proves o assaigs que es requereixin i la verificacio
del bon funcionament de I'equip, han de ser realitzats
per organismes de control que puguin actuar a la comu-
nitat autbnoma on hi hagi el fabricant, o el seu repre-
sentant legal o mandatari si el fabricant és estranger.
Les inspeccions periodiques dels vagons cisterna i els
contenidors cisterna les han de dur a terme organismes
de control que puguin actuar a la comunitat autbnoma
on es faci la inspeccio.

Article 8. Organismes de control.

1. Els fabricants o propietaris dels vagons cisterna
i els equips que hagin estat objecte d'un informe o cer-
tificacid per un organisme de control poden manifestar
la seva disconformitat o el seu desacord amb l'informe
o la certificacié pel procediment que preveu l'article 16
de la Llei 21/1992, de 16 de juliol, d'industria. Mentre
no hi hagi una revocacié de l'informe o la certificacio
per part de I'’Administracio, l'interessat no pot sollicitar
la mateixa intervencioé d'un altre organisme de control.

2. Els organismes de control han de ser acreditats,
autoritzats i s’han de notificar, tal com disposa la sec-
cié 1a del capitol IV del Reial decret 2200/1995, de 28
de desembre, pel qual s’aprova el Reglament d'infraes-
tructura per a la qualitat i la seguretat industrial.

Els organismes de control, per dur a terme les dife-
rents activitats enunciades, han d’estar acreditats de con-
formitat amb la norma UNE-EN 45.004 sobre criteris
generals per al funcionament dels diversos organismes
que efectuen inspeccions, i complir els requisits addi-
cionals que estableix I'annex 2 d'aquest Reial decret.

Article 9. Registre de contrasenyes.

1. Els organismes de control, sempre que duguin
a terme actuacions de certificacio de tipus, han de solli-
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citar I'assignacio de contrasenya en la forma que disposi
I'organ competent de la comunitat autbnoma on hi hagi
el fabricant, o el seu representant legal si el fabricant
és estranger. De la mateixa manera, posteriorment han
de fer arribar, a efectes de registre de contrasenyes,
copies signades i segellades de la certificacié de con-
formitat, que incloguin la contrasenya, aixi com els altres
documents especificats en els paragrafs a) o b) de l'a-
partat 2 de l'article 13.

2. Als efectes de complir les obligacions que el RID
estableix per als estats, s’ha de mantenir un registre
centralitzat de contrasenyes de tipus d’envasos i emba-
latges, grans recipients per a granel, cisternes, bateries
de recipients i contenidors cisterna. Aquest registre s’ha
d’integrar a la Direccié General de Politica Tecnologica
del Ministeri de Ciencia i Tecnologia.

Article 10. Modificacions de vagons cisterna i conte-
nidors cisterna.

Les reparacions o altres modificacions que es pre-
tenguin fer als dip0sits de vagons cisterna i contenidors
cisterna han de ser objecte d'un informe favorable d'un
organisme de control, previ a I'execucid, i només poden
ser dutes a terme en tallers de constructors de cisternes
o tallers de reparacio que disposin dels mitjans materials
i la tecnologia adequada per a la reparacid, aixi com
els mitjans i els procediments de control de qualitat exi-
gits als constructors i en especial quant a I'utillatge,
equips de soldadura, proves de valvules, recanvis i acces-
SOris.

En els casos que determini I'd6rgan competent de la
comunitat autbonoma on es faci la reparacié o la modi-
ficacio, es pot exigir I'autoritzacié administrativa previa
per efectuar-la.

Article 11.
cisterna.

Plaques dels vagons cisterna i contenidors

El marcatge de la placa dels vagons cisterna i els
contenidors cisterna als quals fa referéncia el RID I'ha
de fer I'organisme de control que hagi efectuat la ins-
peccio.

L'organisme de control ha d'arxivar una fotografia o
una fotocopia llegible de les plaques marcades junta-
ment amb la documentacid corresponent a la inspeccid.

Article 12. Inspeccions per accidents.

L'drgan competent de la comunitat autonoma ha de
remetre a la Direccid General de Politica Tecnologica del
Ministeri de Ciéncia i Tecnologia, a fi de fer un seguiment
nacional dels danys produits per accidents ocorreguts en
cisternes que transporten mercaderies perilloses, una copia
signada i segellada de la documentacio especificada a I'ar-
ticle 13, apartat 2, paragraf d), que es generi amb motiu
d’inspeccions excepcionals per aquestes causes.

Article 13. Obligacions dels organismes de control.

1. Com a conseqiiéncia de les actuacions dels orga-
nismes de control establertes en els articles anteriors,
aquests organismes han de generar els documents que
especifica per a cada cas I'annex 3 d’aquest Reial decret.

2. Els documents als quals fa referencia I'apartat 1
d'aquest article, incloses les actes negatives, han de ser
arxivats i custodiats per l'organisme de control durant
un termini d’almenys deu anys o fins a la data de cadu-

citat del document, si és superior a deu anys, i sempre
han d’estar a disposicié de I'0rgan competent de la comu-
nitat autbnoma on s'ha fet I'actuacié. Aixd no obstant,
se n'ha d’enviar una copia a I'organ competent de la
comunitat autonoma en la forma que aquest disposi,
en els casos que s’esmenten a continuacio:

a) Certificacié de tipus d’envasos, embalatges i
grans recipients a granel (GRG). Per duplicat: certificat
de conformitat del tipus amb els requisits reglamentaris.

b) Certificacié de prototip de vagons cisterna i con-
tenidors cisterna. Per duplicat:

1r Certificat de conformitat del tipus amb els requi-
sits reglamentaris.

2n  Document H especial.

3r Document de classe.

4t Fitxa técnica.

c) Inspeccid inicial, abans de la posada en servei,
dels vagons cisterna i els contenidors cisterna:

1r Acta de conformitat del vagd cisterna o conte-
nidor cisterna amb el tipus.

2n Document H especial.

3r Document G1i G2.

4t Document V, excepte contenidors cisterna.

5¢ Documents de classe.

6é& Fitxa técnica.

d) Inspeccions excepcionals. En els casos en que
siguin degudes a accident, per duplicat:

1r Informe previ a la modificacié o reparacié d'un
vago cisterna o contenidor cisterna per al transport de
mercaderies perilloses.

2n Acta d’inspeccid d'un vago cisterna o contenidor
cisterna per al transport de mercaderies perilloses des-
prés de la seva modificacié o reparacio.

3r Document H especial.

4t Document G1i G2.

5¢ DocumentV.

6& Documents de classe.

7¢ Fitxa técnica.

Article 14.
ques.

Inspeccions de les administracions publi-

Quan I’Administracié competent consideri necessari
comprovar qualsevol aspecte sobre el compliment de
les prescripcions dels apéndixs X o Xl del RID per un
o diversos vagons cisterna i/o contenidors cisterna d'un
determinat propietari nacional o estranger, aquesta
Administracié pot demanar, a través de I'empresa ferro-
viaria o propietari, els documents acreditatius del com-
pliment del RID.

CAPITOL IV

Normes d’actuacié en cas d’avaria o accident

Article 15. Mesures que ha d’adoptar el maquinista o
qualsevol persona.

En cas d'immobilitzacid, per accident o avaria, d'un
comboi ferroviari que transporti mercaderies perilloses
s’ha d’'actuar de la manera seglient:

a) El maquinista o el seu ajudant han d’adoptar
immediatament les mesures que es determinin a les
fitxes de seguretat, facilitades per I'expedidor, per a cada
materia, classe de matéria transportada, i procedir segui-
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dament, directament o a través de l'0rgan que amb
aquesta finalitat hagi establert I'empresa ferroviaria, a
informar de l'avaria o de l'accident al telefon d’emer-
gencia que correspongui, d'acord amb la relacié que a
aquest efecte s'ha de publicar, amb caracter periodic,
en el «Butlleti Oficial de I'Estat», mitjancant resolucio
de la Direccié General de Proteccio Civil.

b) Actuacié de tercers: en cas d'impossibilitat d’'ac-
tuacio del maquinista o del seu ajudant, per a I'aplicacio
de mesures de prevencid o proteccid, qualsevol persona
que adverteixi I'estat anormal d'un transport de merca-
deries perilloses s’ha d’abstenir d’actuar sobre la mer-
caderia i facilitar informacid inicial del fet a I'autoritat
o al seu agent més proper pel mitja més rapid que tingui
al seu abast. Aixi mateix, ha de procurar alertar del perill
existent els qui puguin resultar-ne afectats i també auxi-
liar, si s’escau, les victimes.

En aquest cas l'autoritat, o el seu agent més proper,
que ha rebut la informacié inicial del fet, s’ha d’assegurar
que siguin informats immediatament els responsables
d’activar els plans especials de proteccid civil davant
del risc d'accidents en els transports de mercaderies
perilloses per carretera i ferrocarril perque, en cada cas,
segons correspongui, s'adoptin les mesures de prevencio
o proteccid que siguin més adequades.

c) Forma de comunicacio: la comunicacio en cas
d’avaria o accident s’ha de fer pel mitja més rapid pos-
sible i ha d’incloure els aspectes seglients:

1. Localitzacié de I'esdeveniment.

2. Estat del comboi ferroviari emprat i caracteris-
tiques de I'esdeveniment.

3. Dades sobre les mercaderies perilloses transpor-
tades.

4. Existéncia de victimes.

5. Condicions meteorologiques i altres circumstan-
cies que es considerin d’interées per valorar els possibles
efectes de I'esdeveniment sobre la seguretat de les per-
sones, els béns o el medi ambient i les possibilitats d'in-
tervencid preventiva.

Article 16. Actuacio de les autoritats competents.

En funcié de les necessitats d'intervencid derivades
de les caracteristiques de l'accident i de les seves con-
seqlieéncies ja produides o previsibles, les autoritats com-
petents han d’aplicar les mesures previstes en els plans
especials de proteccid civil davant del risc d'accidents
en els transports de mercaderies perilloses per carretera
i ferrocarril.

Aquests plans han de ser elaborats d'acord amb el
que estableix la Directriu basica de planificacié de pro-
teccio civil davant del risc d'accidents en els transports
de mercaderies perilloses per carretera i ferrocarril apro-
vada mitjancant el Reial decret 387/1996.

Article 17. Collaboracié d‘altres entitats.

El Ministeri de I'Interior o els drgans competents de
les comunitats autonomes, en cada cas, aixi com les
entitats que representin sectors professionals interessats
(expedidors, transportistes, etc.), i a fi de collaborar en
les actuacions en cas d'accident, han de fomentar acords
o pactes d'ajuda mutua entre les mateixes empreses
dels sectors professionals i acords o pactes de colla-
boracié d'aguestes empreses amb les autoritats com-
petents en aquestes circumstancies. Se n'ha de donar
informacié a la Comissié Nacional de Proteccié Civil i,

segons escaigui, a la Comissié per a la Coordinacié del
Transport de Mercaderies Perilloses.

Els danys que derivin directament o indirectament
de I'is de personal i materials de les empreses incor-
porades als acords o pactes de collaboracié amb les
autoritats competents, les lesions produides a les per-
sones per aquestes activitats de collaboracié en els plans
especials de proteccid civil davant aquests accidents i,
aixi mateix, els danys que causin a tercers per l'accié
d'aquells en aquestes circumstancies sén indemnitza-
bles, si s'escau, de conformitat amb el que disposa la
legislacié sobre responsabilitat de I’Administracié pel fun-
cionament dels serveis publics, sens perjudici que aques-
ta se'n rescabali amb carrec al responsable de I'accident.

Article 18. Fugues, vessaments o deformacions de cis-
ternes.

De les actuacions que duguin a terme les forces i
els cossos de seguretat o els brgans competents en mate-
ria de transports, com a conseqtiiencia d'accidents o ava-
ries de vehicles de mercaderies perilloses, on s’hagin
produit fugues, vessaments o deformacions de cisternes,
se n'‘ha de remetre un informe a la Comissié de Coor-
dinacié del Transport de Mercaderies Perilloses, i es pot
proposar alhora a I'drgan competent en matéria d’in-
dustria la inspeccid excepcional de la cisterna, després
de la seva reparacio.

CAPITOL V
Operacions de carrega i descarrega

Secci®d Ta  NORMES GENERALS

Article 19. Obligacions de I'expedidor i del portador.

L'expedidor ha de proporcionar al subministrador dels
mitjans de port o al transportista la informacié necessaria
per al’'eleccié del mitja en contractar el transport, i aquest
es responsabilitza que compleixi les condicions exigides
per aquell, aixi com les exigides en la reglamentacié
vigent per a la mercaderia transportada.

Article 20. Documentacid obligatoria.

La carta de port i altra documentacié, exigida en el
RID, s’han de lliurar al maquinista o operari responsable
del tren abans d'iniciar-se el transport.

L'expedidor o el carregador, per delegacié d'aquest,
ha de signar la carta de port i fer-hi constar, o fer-ho
constar en una declaracié a part, que la mercaderia s’ad-
met al transport per ferrocarril i que el seu estat i el
condicionament i, si s'escau, I'envas i I'etiquetatge res-
ponen a les prescripcions del RID.

Els mitjancers en el contracte de transport han de
demanar a |I'expedidor la documentacié obligatoria, que
han de transmetre al subministrador dels mitjans de port
o al transportista juntament amb la carta de port que
subscriguin, i adjuntar-la a la mercaderia durant tota I'o-
peracié de transport d’origen a destinacio.

El maquinista o operari responsable del tren s’ha d’'ins-
truir sobre les particularitats de la matéria que ha de
transportar.

Article 21. Comprovacions.

1. El carregador ha d’exigir la utilitzacié de les mar-
ques, les etiquetes i els panells que siguin exigibles per
al mitja de port utilitzat.
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2. El carregador no pot fer la carrega d'un mitja
de port que no tingui les marques i els panells exigibles
o que no compleixi les condicions requerides.

3. Per cada carregament, el carregador ha de com-
provar, almenys, el compliment reglamentari de tots els
epigrafs aplicables en cada cas de la llista de compro-
vacions per a carrega de mercaderies perilloses que figu-
ra a I'annex 4. El carregador no pot iniciar la carrega
si no compleix els requisits reglamentaris dels epigrafs
inclosos als apartats: marcatge i netedat, estat d'equi-
pament, comprovacions previes a la carrega. Ilgualment,
no es permet la sortida del mitja de port si no s’han
fet els controls dels epigrafs inclosos a I'apartat controls
després de la carrega.

Article 22. Requisits de les operacions.

1. El personal que efectui la carrega o la descarrega,
d'acord amb les normes que estableix aquest Reial
decret, ha de coneixer, sota responsabilitat del carre-
gador/descarregador, els aspectes segiients:

a) Les caracteristiques de perillositat de la merca-
deria.

b) El funcionament de les installacions.

c) Els sistemes de seguretat i contra incendis, en
la utilitzacié dels quals ha de tenir experiencia.

d) Els equips de proteccio personal requerits en la
installacid i la seva utilitzacio.

Aixi mateix, ha de mantenir el personal alie a les
operacions de carrega i descarrega apartat del lloc on
es realitzen i impedir qualsevol tasca incompatible amb
la seguretat de l'operacid als voltants. En tot cas, s'ha
de tenir en compte que els mitjans de port han d’estar
immobilitzats durant la carrega i la descarrega.

2. L'empresa ferroviariai el carregador i/o descarre-
gador han de coordinar les seves activitats de manera
que l'estacionament dels mitjans de port es faci en con-
dicions adequades de seguretat, atenent la perillositat
de la materia transportada.

3. L'accés dels mitjans de port a les plantes s’ha
de fer amb l'autoritzacié previa del carrega-
dor/descarregador.

El personal ferroviari que acompanyi aquests mitjans
esta subjecte a les normes i els reglaments interns de
la planta.

Article 23. Responsabilitat del carregador.

1. S’han de respectar sempre les prohibicions, tant
d’embalatge com de transport en comu de les materies,
aixi com de les limitacions de carrega i condicions de
transport prescrites en el RID, i el carregador ha de com-
provar aquests aspectes abans de la sortida del mitja
de port de la planta carregadora.

2. En tot cas, el carregador/descarregador es res-
ponsabilitza del compliment de totes les obligacions que
estableixen aquest Reial decret i el RID relatives a la
carrega i la descarrega del mitja de portia les operacions
necessaries per dur-les a terme.

Article 24. Vigilancia.

1. Abans de permetre la sortida del mitja de port
després de la seva carrega o descarrega, el carrega-
dor/descarregador ha de fer una inspeccié ocular per
detectar possibles anomalies: abocaments no percebuts

anteriorment, manegues desconnectades, defectes en
I'estiba dels embalums, etc. En cas d'abocaments no
es permet la sortida del recinte del mitja de port abans
d’haver procedit a netejar-lo correctament.

2. Les installacions de carrega i descarrega han de
disposar d'arees d’estacionament apropiades per a l'a-
compliment normal de la seva activitat. Quan sigui neces-
saria la vigilancia dels mitjans de port, aquesta s'’ha d’'a-
daptar a les condicions assenyalades en el RID.

Secci®d 2a  TRANSPORT EN CISTERNES
| CONTENIDORS CISTERNA

Article 25. Requisits de les installacions de carrega i
descarrega.

Les installacions de carrega i descarrega de cisternes
i contenidors cisterna que transportin mercaderies peri-
lloses per ferrocarril han de complir les normes seglients:

a) A les installacions de carrega a granel de les
materies per a les quals el RID estableix un limit superior
per al grau d'ompliment és exigible que tingui un dis-
positiu de control de la quantitat maxima admissible,
de tipus oOptic i/o acustic que garanteixi les condicions
de seguretat per rad del producte que transporti.

b) Quan les disposicions legals exigeixin I'adequacio
de la cisterna o contenidor cisterna (inertitzacio, netedat
interior o exterior, etc.), per efectuar la carrega d'un pro-
ducte incompatible amb el transportat anteriorment o
per al transport de retorn, les installacions de carrega
o descarrega o han d’estar proveides dels equips, dis-
positius o productes adequats per a aix0, o bé I'expedidor
ha d'informar el transportista de la installaci6 més pro-
pera on es puguin efectuar aquestes operacions. En amb-
dds casos, les installacions d'adequacié de les cisternes
han de tenir la deguda autoritzacié de I'’Administracio
publica competent.

Article 26. Neteja de les cisternes o contenidors cis-
terna.

El subministrador dels mitjans de port o el transpor-
tista ha d'informar el carregador de quina ha estat I'dltima
mercaderia carregada i, a més, ha de complir el que
disposa el RID sobre neteja dels mitjans de transport
abans de la carrega. La neteja inclou els equips de trafec,
si en porta.

El carregador ha d’exigir el certificat de rentat de la
cisterna o contenidor cisterna, emes per una empresa
autoritzada per I'’Administracié publica competent, on
consti que la cisterna és neta i buida; excepte quan la
cisterna o el contenidor cisterna vingui buit de descarre-
gar una mercaderia i vagi a carregar la mateixa mer-
caderia o una altra de compatible.

En el cas de vagons cisterna per a la classe 2 que
necessitin reglamentariament o tinguin una pantalla
para-sol o calorifugacio total o parcial del diposit, el carre-
gador ha d’exigir abans de carregar els vagons cisterna
que aquests elements estiguin en bon estat de conser-
vacio, netedat i pintura.

El carregador, quan el producte ho exigeixi, ha de
comprovar que l'atmosfera és I'adequada per efectuar
la carrega.

Per a I'examen interior de les cisternes o els con-
tenidors cisterna s’han d’utilitzar mitjans adequats a les
caracteristiques de la mercaderia transportada anterior-
ment.
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Article 27. Grau d'ompliment.

L'expedidor ha d'indicar al carregador o fer constar
a la carta de port o document analeg el grau d’ompliment
que correspongui a cada matéria i recipient, de con-
formitat amb el RID.

El carregador ha de calcular la quantitat de carrega
en funcio de la carrega maxima de la cisterna, dels graus
d’ompliment, la capacitat de la cisterna i la carrega resi-
dual continguda, que ha de ser avaluada. En el cas de
les cisternes i els contenidors cisterna compartimentats,
cal tenir en compte el que disposa el paragraf anterior
per a cada un dels diposits. A fi d’evitar interpretacions
erronies, les quantitats que s’han de carregar s’han d’in-
dicar en les unitats més apropiades al sistema d'om-
pliment i control de la installacio, és a dir, litres, quilos,
altura de liquid en el diposit, etc.

Article 28. Requisits de les operacions de carrega i
descarrega.

El carregador o descarregador ha de fer les opera-
cions de carrega i descarrega seguint estrictament les
instruccions del RID i les especifiques donades per I'ex-
pedidor. En tot cas, ha de tenir en compte el segient:

1. Quan la naturalesa de la materia ho requereixi,
s’ha de derivar a terra la massa metallica del vago cis-
terna.

2. S’han d’evitar desbordaments o emanacions peri-
lloses que es puguin produir.

3. S’han de vigilar les tensions mecaniques de les
connexions.

4. No s’han d’emetre a I'atmosfera concentracions
de materies superiors a les admeses per la legislacio
corresponent.

5. Cada planta ha de tenir unes instruccions espe-
cifiques respecte a altres condicions de 'operacié con-
venients per a cada mercaderia que es carrega o des-
carrega quan siguin diferents de les normes generals.

Article 29. Comprovacions.

L'empresa ferroviaria ha de comprovar que totes les
obertures i tots els tancaments dels orificis d’'ompliment,
buidatge i seguretat estan en les degudes condicions
per iniciar la marxa. Quan sigui necessari, el carregador
o descarregador ha de condicionar I'atmosfera interior
de la cisterna o contenidor cisterna.

Quan la normativa aplicable ho exigeixi o simplement
la naturalesa de la matéria ho aconselli, el carrega-
dor/descarregador ha de netejar externament la cisterna
o el contenidor cisterna de les possibles restes de la
mercaderia que s’hi puguin haver adherit durant la carre-
ga o la descarrega.

CAPITOL VI

Regim sancionador

Article 30. Responsabilitats.

Sens perjudici del que disposen la Llei 21/1992, de
16 de juliol, d’'industria; la Llei organica 1/1992, de 2
de febrer, de proteccié de la seguretat ciutadana; la Llei
23/1992, de 30 de juliol, de seguretat privada, i el Regla-
ment d’explosius, aprovat pel Reial decret 230/1998,
de 16 de febrer, i de les responsabilitats d'un altre ordre

en qué es pugui incérrer, és aplicable al transport de
mercaderies perilloses per ferrocarril el regim sanciona-
dor, establert a la Llei 16/1987, de 30 de juliol, d’or-
denacio dels transports terrestres, i les seves normes
de desplegament; aquest capitol constitueix un desple-
gament reglamentari especial de la Llei esmentada en
virtut de les singulars circumstancies concurrents en el
transport de mercaderies perilloses per ferrocarril.

Article 31. Infraccions més greus.

D’acord amb el que disposa l'article 172.1 de la Llei
d’ordenacié dels transports terrestres, es pot sancionar
els titulars de concessions o autoritzacions de transport
ferroviari amb una multa de fins a 1.000.000 de pessetes
i, aixi mateix, es pot acordar la caducitat de la concessié
o autoritzacid, per la realitzacié del transport de mer-
caderies perilloses en condicions que suposin un risc
per a la seguretat publica, en els casos seglients:

1. Utilitzacié de vagons que no compleixin les con-
dicions teécniques reglamentaries exigides per al trans-
port de determinades classes de mercaderies perilloses.

2. Utilitzacio d’envasos o embalatges no homolo-
gats, en cas necessari, o greument deteriorats.

3. Utilitzacio de vagons cisterna, envasos, embalat-
ges o recipients que presentin fugues.

4. Incompliment de les prohibicions d’embalatge en
un mateix embalum o de carregament en comu en un
mateix vago.

5. Incompliment de les limitacions de les quantitats
per transportar.

6. Incompliment de les normes sobre el grau d’om-
pliment dels vagons cisterna o contenidors cisterna.

7. No informar sobre la immobilitzacié dels mitjans
de transport a causa d'accident o incident, o no adoptar
les mesures de seguretat i proteccid reglamentades per
a aquests casos, excepte en cas d'impossibilitat.

8. No portar els documents d'acompanyament de
la mercaderia o no indicar-hi, o indicar inadequadament
o erroniament la mercaderia perillosa transportada, o
la manca de declaracié de I'expedidor sobre la confor-
mitat de la mercaderia i I'envas per al transport.

9. Transportar mercaderies, pertanyents a classes
limitadores, el transport de les quals no estigui permes,
sense permis excepcional.

10. Transportar mercaderies perilloses en regim
d’assaig sense la corresponent autoritzacié temporal o
acord bilateral o multilateral per al transport de mer-
caderies perilloses, o incomplir condicions de l'autorit-
zacio.

11. No tenir els panells, les inscripcions o les eti-
quetes de perill reglamentaris que siguin obligatoris o
utilitzar-los inadequadament.

12. No tenir, quan sigui necessari d’acord amb el
RID, la placa d'aprovacié amb les dades reglamentaries
o no tenir en la placa les indicacions i marques que
s'indiquen a la normativa esmentada.

13. No portar les fitxes de seguretat corresponents
a la materia que es transporta, o portar-ne unes d’'ina-
dequades.

En els casos previstos en aquest article, la inspeccié
del transport pot acordar la immobilitzacié del vagé o
el comboi o, si s'escau, la denegacié d’entrada en territori
nacional fins que se solucioni la causa que va motivar
la infraccid, i ordenar, a aquest efecte, I'adopcid de les
mesures de seguretat oportunes, llevat que, per les cir-
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cumstancies concurrents, la immobilitzacié suposi un
increment del risc existent.

Article 32. Altres infraccions.

D’acord amb el que estableix I'article 172.2 de la
Llei d'ordenacié dels transports terrestres, es poden san-
cionar amb una multa de fins a 300.000 pessetes les
infraccions seglients:

1. No efectuar a les plantes carregadores les com-
provacions que siguin obligatories abans, durant i des-
prés de la carrega.

2. Transportar viatgers en mitjans de transport que
transportin mercaderies perilloses.

3. Incomplir les limitacions a la circulacié establertes
per reglament, aixi com el que disposen els articles 3,
415 d'aquest Reial decret.

4. Incomplir I'obligacié d’estacionar els mitjans de
transport a les zones de menor perillositat, en defecte
de zones especificament previstes per a aixo.

5. No respectar les condicions d‘aillament, estiba
o proteccio de la carrega establertes per reglament.

6. No tenir el certificat de rentat del vago cisterna
o contenidor cisterna emeés per una empresa autoritzada
per I’Administracié publica competent sobre la netedat
dels mitjans de transport, en els casos en qué sigui
necessari.

7. No incloure als documents d’acompanyament o
indicar-hi inadequadament o erroniament alguna de les
dades que hi han de figurar per reglament.

8. Incomplir 'equipament dels mitjans de transport
que requereix el RID.

9. Efectuar el transport de mercaderies perilloses
sense portar la placa de marcatge pero posseint l'acta
de I'tltima inspeccié reglamentaria.

10. Efectuar el transport de mercaderies perilloses
sense dur a bord perd posseint la copia de l'autoritzacio
temporal, acord bilateral o multilateral o permis excep-
cional.

11. Les infraccions que preveu larticle anterior,
quan per la seva naturalesa, ocasié o circumstancia no
hagin de ser sancionades amb multes superiors a
300.000 pessetes.

Disposicié addicional Unica.
transport nacional.

Fitxes de seguretat en el

Per als transports efectuats integrament en territori
nacional, és aplicable el que disposa l'apartat Il, «Ele-
ments basics per a la planificacié», apartat 4 a), del Reial
decret 387/1996, d'1 de marg, pel qual s"aprova la Direc-
triu basica de planificacié de proteccioé civil davant del
risc d'accidents en els transports de mercaderies peri-
lloses per carretera i ferrocarril, sobre I'obligatorietat de
portar en el transport les fitxes de seguretat de les mer-
caderies perilloses que es transportin.

Disposicio transitoria Unica.
anteriors.

Validesa d’homologacions

Les homologacions concedides fins a I'entrada en
vigor d'aquest Reial decret pels drgans competents en
matéria de seguretat industrial continuen tenint la vali-
desa establerta en les disposicions sobre les quals van
ser emeses.

Disposicié derogatoria Unica. Derogacio normativa.

Queden derogades totes les disposicions del mateix
rang o inferior que siguin contraries al que disposa aquest
Reial decret i, en particular, les seglients:

a) Reial decret 879/1989, de 2 de juny, pel qual
s'aprova el Reglament nacional del transport de mer-
caderies perilloses per ferrocarril (TPF).

b) Reial decret 2225/1998, de 19 d’octubre, sobre
transport de mercaderies perilloses per ferrocarril.

Es mantenen en vigor les disposicions especificades
al'annex 1, en la part no regulada per aquest Reial decret
i mentre no s'oposin al que estableixen aquest o el RID.

Disposicié final primera. Habilitacié normativa.

Els ministres competents per raé de la materia han
de dictar, conjuntament o separadament, en I'ambit de
les seves competéncies, les disposicions necessaries per
al desplegament i I'execucid d'aquest Reial decret, amb
I'informe previ de la Comissio de Coordinacio del Trans-
port de Mercaderies Perilloses.

Disposicié final segona. Facultat d’actualitzacié i modi-

ficacio.

Es faculta el Ministeri de Ciencia i Tecnologia per
actualitzar I'annex 1 i modificar els annexos 2, 3 i 4
d’aquest Reial decret.

Madrid, 20 d'abril de 2001.
JUAN CARLOS R.

El ministre de la Presidéncia,
JUAN JOSE LUCAS GIMENEZ

ANNEX 1

Reglamentacié vigent

Aquest annex conté les disposicions vigents que son
aplicables en aquest reglament.

1. Envasos i embalatges:

a) Ordre del Ministeri d’'Industria i Energia de 17
de mar¢c de 1986 per la qual es dicten normes per a
I'hnomologacié d’envasos i embalatges destinats al trans-
port de mercaderies perilloses.

b) Ordre del Ministeri d’'Indastria i Energia de 28
de febrer de 1989 que modifica l'apartat 7.1 de la de
17 de marc de 1986 per la qual es dicten normes per
a I'nomologacié d’envasos i embalatges destinats al
transport de mercaderies perilloses.

c) Reial decret 222/2001, de 2 de marg, pel qual
es dicten les disposicions d'aplicacié de la Directiva
1999/36/CE, del Consell, de 29 d’abril, relativa a equips
de pressio transportables.

2. Cisternes i contenidors cisterna:

a) Ordre de 20 de febrer de 1979, per la qual s'a-
proven les normes de construccid i assaig de cisternes
per al transport de mercaderies perilloses per carretera
i se’n regula I'homologacio.

b) Ordre del Ministeri d'Industria i Energia de 20
de setembre de 1985 sobre normes de construccid, apro-
vacio de tipus, assaigs i inspeccié de cisternes per al
transport de mercaderies perilloses.
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c) Ordre del Ministeri d'Industria i Energia de 30
de desembre de 1994 per la qual es modifica la de
20 de setembre de 1985, sobre normes de construccio,
aprovacié de tipus, assaigs i inspeccié de cisternes per
al transport de mercaderies perilloses.

d) Ordre del Ministeri d’Industria i Energia de 16
d’octubre de 1996 per la qual es modifica la de 20
de setembre de 1985, sobre normes de construccio,
aprovacié de tipus, assaigs i inspeccid de cisternes per
al transport de mercaderies perilloses.

e) Ordre del Ministeri d'Indastria i Energia de 26
d’agost 1998 per la qual es modifica la de 20 de setem-
bre de 1985, sobre normes de construccid, aprovacié
de tipus, assaigs i inspeccié de cisternes per al transport
de mercaderies perilloses.

f) Reial decret 222/2001, de 2 de marg, pel qual
es dicten les disposicions d‘aplicacié de la Directiva
1999/36/CE, del Consell, de 29 d’abril, relativa a equips
de pressio transportables.

ANNEX 2

Organismes de control

I. Requisits addicionals que han de complir els orga-
nismes de control per efectuar la prova i aprovacié de
tipus i certificacié de la conformitat de la produccio i,
si s'escau, inspeccions periodiques d'envasos, embalat-
ges i grans recipients a granel (GRG).

a) El personal que les realitzi ha de ser tecnic titulat
amb la qualificacio, la formacid i I'experiéncia apropiades
a aquesta activitat. En particular, ha de tenir un coneixe-
ment satisfactori de les normes, dels codis de disseny
i construccid de recipients de pressio aplicables, tant
nacionals com estrangers, i dels reglaments nacionals
i convenis internacionals que s’apliquin al transport de
mercaderies perilloses.

b) Han de disposar, a més, de la documentacié téc-
nica vigent, que figura a la columna | del quadre 2, i
dels procediments técnics que figuren a la columna |
del quadre 3.

Il.  Requisits addicionals que han de complir els orga-
nismes de control per efectuar I'aprovacié de prototip
de vagons cisterna i contenidors cisterna, inclosos els
mitjans de fixacié del diposit.

a) El personal que les realitzi ha de ser técnic titulat
amb la qualificacid, la formacié i I'experiéncia apropiades
a aquesta activitat. En particular, ha de tenir un coneixe-
ment satisfactori de les normes, dels codis de disseny
i construccido de recipients de pressio aplicables, tant
nacionals com estrangers, i dels reglaments nacionals
i convenis internacionals que s’apliquin al transport de
mercaderies perilloses.

b) Han de disposar, a més, de la documentacio tec-
nica vigent, que figura a la columna Il del quadre 2,
i dels procediments tecnics que figuren a la columna Il
del quadre 3.

lll. Requisits addicionals que han de complir els
organismes de control per al seguiment de la construccié
en totes les seves fases i per a la inspeccid inicial, abans
de la posada en servei, inclosos els mitjans de fixacid
del diposit i les inspeccions excepcionals de vagons cis-
terna i contenidors cisterna.

a) El personal que les realitzi ha de ser técnic titulat
amb la qualificacio, la formacidé i I'experiéncia apropiades
a aquesta activitat. En particular, ha de tenir un coneixe-

ment satisfactori de les normes, i especificacions de
materials, de les soldadures i la tecnologia de les unions
soldades, dels codis de disseny utilitzats en la construccié
de recipients, formacié apropiada i capacitat per qua-
lificar els procediments de soldadura utilitzats en la cons-
truccid i tenir la qualificacié en el nivell Il de les téecniques
d’assaigs no destructius (END) emprades durant la cons-
truccio.

b) Han de disposar, a més, dels equips d’inspeccio,
propis, contractats o aportats pel taller, que figuren a
la columna lll del quadre |, de la documentacié técnica
vigent, que figura a la columna lll del quadre 2, i dels
procediments técnics que figuren a la columna Il del
quadre 3.

IV. Requisits addicionals que han de complir els
organismes de control per a les inspeccions periodiques
de vagons cisterna i contenidors cisterna.

a) El personal que les realitzi ha de ser técnic amb
la qualificacié, la formacié i I'experiéncia apropiades a
aquesta activitat. En particular, ha de tenir un coneixe-
ment satisfactori de les normes i els reglaments nacio-
nals que s’apliquin al transport de mercaderies perilloses
i dels procediments d'inspeccid i tenir la qualificacio en
el nivell Il de les técniques d’assaigs no destructius (END)
emprades en la inspeccié de qué es tracti.

b) Han de disposar, a més, dels equips d’inspeccio,
propis, contractats o aportats pel taller, que figuren a
la columna IV del quadre |, de la documentacié técnica
vigent, que figura a la columna IV del quadre 2, i dels
procediments técnics que figuren a la columna IV del
quadre 3.

QUADRE 1

Equips d’inspeccio 1] \Y)

Mesurador d’espessors per ultrasons, valid
per a diferents materials (minim acer i alu-

NN e X X
Cinta meétrica, galgues, calibres per a control
dimensional ... X

Pinces amperimétriques (CC i CA) i termo-
metre de contacte o guixos termomeéetrics,
per a control dels parametres de soldadura

.................................................. X
Equips d’END: liquids penetrants. Particules

magnetiques fluorescents .................. X | X
Equips d’END: ultrasons i radiografies . X

Equips de DE: durdometre, fotomacrografia,
fotomicrografia, maquina universal d'as-
saigs de traccid i de plegatge, maquina
d’assaig de resiliencia (pendol Charpy) ....| X

Laboratori d'analisis quimiques de materials

Estris i maquines per a la preparacio d’'assaigs
I PrOVES ..ttt X
Comptador volumétric o bascula, amb error
inferior a I'1 per 100 per a la prova de
capacitat ... X
Bomba hidraulica per a la prova de pressio.| X X
Bomba de buit per a la prova de cisternes
criogéniques, amb aillament al buit ........ X
Equip de deteccié de fugues amb gas tra-
cador d’heli, per a les cisternes amb ailla-

mentalbuit ... X X
Compressor pneumatic per a la prova d’es-
tanquitat ... X

Esprai d'aigua sabonosa per a la detecci6 de
fugues ... X X




1034

Divendres 1 juny 2001

Suplement nim. 10

Equips d’inspeccio 1l \% Procediments técnics | 1l 1] \Y
Banc de proves i compressor pneumatic (o Proves: X X
ampolla de gas inert) per a la prova i tara L
de valvules de seguretat i comprovacié de \H/ioélrjgaﬁgéca """""""""""""""
valvules d'aireig ...................lll X X Pneumatica ...
JOC de manbmetl’es, apteS per mesurar en Bu't .............................
3Ie%2ritf?égrde l'escala la pressié que s'ha X X Deteccio de microfisgsures .............
Vacuometre i termometre (fins a — 196 °C) K/lljgccallﬁ?sweznég:equ&?:téf """""""
per a control de proves de buit ............. X X guretat .............
Lampada antideflagrant ........................ X
Explosimetre, per verificar I'abséncia d’atmos- Gravat de plaques ...................... X | X
feres explosives ...l X
Encunys alfanumeérics, de diferents materials Seguretat del personal d'inspecci6 . X X
.................................................. X | X
Camera fotografica (propia) ...................
Equips de proteccié individual ................. X X ANNEX 3
Documentacioé
QUADRE 2 o
I. Documents que s’han de generar per a certificacio
de tipus d’envasos i embalatges:
D i6 tecni i | Il 1] v . . . .
ceumentacio teenica vigent a) Certificat de conformitat del tipus amb els requi-
: sits reglamentaris (apéendix 3.1).
Reglament rellatlu fal trans_||oc(>irt b) Actes de proves (apendix 3.2).
internacional per ferrocarril de ¢) Actes d'assaigs
mercaderies perilloses (RID) ...| X X | X X . . .
Normes de construccié i assaig de d) Auditoria del sistema de control de qualitat.
CISTEINES ..o X 1. Documents que S'han de generar per a Ia cer-
Codis de disseny d'aparells de tificacié de tipus de grans recipients per a granel (GRG):
pressid permesos per 'Adminis- . : . .
tracié. Amb caracter no limita- ~a) Certificat de conformitat del tipus amb els requi-
dor s'admeten els codis sits reglamentaris (apendix 33)
seglients: ASME, British Stan- b) Actes d’e proves (apéndix 3.4).
dars, Ad-Merkblatt, CODAP, c) Actes d'assaigs.
CERAP ... X X X lll. Documents que s’han de generar per al control
de conformitat de la produccié d'envasos i embalatges
QUADRE 3 i grans recipients per a granel (GRG):
a) Actade conformitat ple la produccio (apendix 3.5)
Procediments técnics | 1] 1 \Y 2)) ﬁg:gs g%sl?;gl\éess (apendlx 320 34)
Revisio de projectes per a I'obtenci6 IV. Documents que s’han de generar per a la cer-
de I'aprovacio de cisternes. X tificacié de prototip de vagons cisterna i contenidors
cisterna:
Revisio d’expedients relatius a: X _a) Certificat de conformitat del tipus amb els requi-
Modificacid/reparacié de cisternes. sits reglamentaris (apendix 3.6). o
Legalitzacié de cisternes d'import. b) Document H especial (apéndix 3.7).
c) Documents de classe (apendix 3.8).
![”SC”pC'O com a fabricants de cis- X V. Documents que s’han de generar durant el segui-
BIMES v ment de la construccio en totes les seves fases de vagons
s isi6 de fabricacis dificaci cisterna i contenidors cisterna:
upervisio de fabricacio, modificacio . . .
g reparacio de cisternes: X a) Actade conformitat de les unions soldades (apen-
’ dix 3.9).
Recepcié de matel’ials ................. b) )lnforme radiogréfic (apéndix 322)
Control dfa trasllat de marques ........ c) Croquis radiografic (apéndix 3.23).
gontrol'd_le)égéﬁgo de soldadura. d) Acta de conformitat dels materials (apen-
upervisio dEND ....................... dix 3.10).
Supervisiode DE ....................... e) Croquis de situacié de les plaques (apéndix 3.24).
Supervisio d'analisis quimiques ....... f) Acta d'assaig de traccié de les provetes.
Control de tractament termic ......... )
Control dimensional .................... VI. Documents que s’han de generar durant la ins-
Inspeccio visual ..................l peccid inicial, abans de la posada en servei, de vagons
cisterna i contenidors cisterna:
Inspeccid periodica de cisternes: X

Inspeccid visual .........................

a) Acta de conformitat del vagd cisterna o conte-
nidor cisterna amb el tipus (apéndix 3.11).
b) Certificat de prova d’estanquitat (apéndix 3.18).
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c) Certificat de prova de pressid hidraulica (apén-
dix 3.19).

d) Acta de prova volumetrica (apéndix 3.12).

e) Certificat de calibratge de valvules de seguretat
i prova de valvules d’aireig (apéndix 3.13).

f) Altres actes de prova exigides per reglament.

g) Document H especial (apéndix 3.7).

h) Documents G1i G2 (apendix 3.14).

i) DocumentV (apéndix 3.26).

i) Documents de classe (apéndix 3.8).

k) Fitxa técnica (apéendix 3.20).

I) Fotocopia o fotografia de la placa de caracteris-
tiques de la cisterna.

VII.  Documents que s’han de generar durant les ins-
peccions periodiques de vagons cisterna i contenidors
cisterna:

a) Acta d'inspeccié periddica d'una cisterna o con-
tenidor cisterna (apendix 3.15).

b) Certificat de prova d’'estanquitat (apéndix 3.18).

c) Certificat de prova de pressio hidraulica, si corres-
pon (apéndix 3.19).

d) Certificat de calibratge de valvules de seguretat
i prova de valvules d'aireig (apendix 3.13).

e) Acta d'assaigs no destructius (per a la classe 2)
(apeéndix 3.25).

f) Altres actes de prova exigides per reglament.

g) Documents G1i G2 (apéndix 3.14).

h) DocumentV (apéndix 3.26)

i) Documents de classe (apéndix 3.8).

j) Fotocopia o fotografia de la placa de caracteris-
tiques de la cisterna.

VIll. Documents que s’han de generar durant les ins-
peccions excepcionals:

a) Informe previ a la modificacid o reparacié d'un
vago cisterna o contenidor cisterna per al transport de
mercaderies perilloses (apéndix 3.16).

b) Acta d’'inspeccié d’'una cisterna o contenidor cis-
terna per al transport de mercaderies perilloses després
de la seva modificacio o reparacié (apéndix 3.17).

c) Certificat de prova d’'estanquitat (apéndix 3.18).

d) Certificat de prova de pressid hidraulica (apén-
dix 3.19).

e) Acta de prova volumetrica (apendix 3.12).

f) Certificat de calibratge de valvules de seguretat
i prova de valvules d’aireig (apéndix 3.13).

g) Altres actes de prova exigides per reglament.

h) Document H especial (apéndix 3.7).

i) Documents G1i G2 (apéndix 3.14).

i) Document V (apéndix 3.26).

k) Documents de classe (apéndix 3.8).

I) Fitxa técnica (apendix 3.20).

IX. Documents que s’han de generar durant les ins-
peccions inicials o periddiques de grans recipients a gra-
nel (GRG) quan siguin exigits per '’ADR, I'lMDG i el RID.

Acta d’'inspecci6 inicial o periodica d'un gran recipient
per a granels (GRG) per al transport de mercaderies peri-
lloses (apendix 3.21).
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ANNEX 4
Llista de comprovacions
(Només s’han de comprovar els epigrafs aplicables en cada cas)

1. Marcatge i netedat

Adequacié del vago cisterna a les materies que s’han de carregar i als procediments de carrega, de conformitat
amb el marcatge del vagol CiSterna: ... .. .. ..

Document de Netedat: ... ...
2. Estat d’equipament
Plafons de color taronja amb numeracio adequada: ............o.iiiiiiiii i
Comprovacio ocular del bon estat de I'equip de servei del vago cisterna o contenidor cisterna: .........................
3. Comprovacions prévies a la carrega
Immobilitzacid del Mitja de tranS POt ... . e e e e e e
Presa de terra CONNECTaa: ... ... oo ittt ettt e et et ettt e e et
Existéncia a I'estacio de carrega dels equips de seguretat pertinents: ............cooiiiiiiiii it
Abseéncia de treball incompatible amb la seguretat als voltants del lloc de carrega: ................. ..o ...
Calcul del grau d’'ompliment i de la carrega maxima COrreSPONENT. ... ...ttt et
Existencia de carrega residual en vagons cisterna i contenidors Cisterna: ..............oooiiiiii ittt
Atmosfera interior adequada en vagons cisterna i contenidors cisterna: .......... ...
4. Comprovacio durant la carrega
Absencia de fUQUES | VESSAMENTS. ... .. ittt e e e e e e e e
PronibiCio e fUMAI: ... o ettt et e ettt e
Velocitat d'ompliment adequada: ... ... et
Bracos de carrega 0 Manega SENSE 18NSIONS, ... ...ttt ettt ettt ettt ettt e ettt ettt et
No s’excedeix el grau maxim d’'ompliment en vagons cisterna i contenidors cisterna: ...............ccoociiiiieiiinnnnn.
5. Controls després de la carrega
Boques de Carrega tanCades: ... ...ttt ettt e e e s
Absencia de fUQUES | VESSaAMENTS. ... .. ittt et ettt e e e e e e
TaYe [Te%=To Lo T gl A TRYZ=T 1 e F=T'e [T o X
[T [To¥=To o] gl TAVZ=Y | e LoTR o3 1S3 =1 o o -
Creuera buit o vareta NIVl ... . o
[0 2 0 01 7=To [oT gRY o [¥T s 1= 14 f 340
INSPECCIO NIVl fiX CIS I .. e e e e e e e e e e e e e e e
N 1 1=
COMProVACIO PrESSIO, ST ESCAUL ...ttt ettt ettt et et et e e et et e et e et e e e e e e e e e et e e e e e e e
Collocacio detiquetes de Perill: .. ... .. e e et et e e
Plafons de color taronja amb numeracio adequada: ............ooiiiiii it
Descarrega de sobrants de mercaderia, si N'hi ha: ...
Comprovacié ocular final de I'estat de I'equip de serveide la cisterna: ................ i
Carta de Port A VP o

INSTrUCCIONS ESCIITES 0B SEQUIETAL: ... i ittt ettt et ettt ettt ettt e et e et e et e e e e e e
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APENDIX 3.1

Certificat de conformitat amb els requisits reglamentaris d’un tipus d’envas/embalatge
per al transport de mercaderies perilloses

NUMEro de CONTrasSENYa 08 tIPUS: ...ttt ettt et ettt et e et ettt et ettt et e et e e e e e e e e e ie e aeaas
OrganisSmeE A CONTIOl: ... ettt ettt et e et e et e e e e e e e
Marca de fabrica 0 denominaci® COMEICIAl: ... ... o i i e ettt et e et et
Empresa fabricant:

[N Lo g oo T 1 '0 ] 51
DOMICH SOCIAl: ...
Nom i adreca del representant legal del fabricant: ... ... ... e
Reglamentacio aplicable: . ... ... o i
Identificacio de I'envas/embalatge: ... ... e
TipuUS A eNVas/embalatge: ... i s
Codi d enVvas/embalatge: ... ..o
1770 o 1=
VOlUM BN M3
P S DUt X o ittt ettt et
311 =Y 0 T=] T o T
Tensio de vapor a 50 °C més alta de les materies a transportar: ............ooiiiiiii e
Densitat més alta de totes les materies a tranSPOItar: ... ... o i e e e e
Descripcio de I'envas/embalatge: ... e

Entitat auditora que va fer I'auditoria del sistema de control de qualitat: ...,
NUMEFO de aUditOria: ...ttt ettt et ettt ettt et et et ettt et et e e e
(07 Yo 1o =T 01 - 1
L T U7 30 =Y a1 o 7= - ) o 1=
1Y/ =Y o= (e =

Estudiada la memoria descriptiva de I'envas/embalatge damunt esmentat, signada pel Sr./perla Sra. ........., amb
data ........, vista la reglamentacio aplicable i tenint en compte les proves i els assaigs especificats, aquest organisme
de control CERTIFICA que aquest tipus d’envas/embalatge compleix la reglamentacié vigent per a la seva aprovacio.

El director tecnic de I'organisme de control
Observacions:

1. Les caracteristiques de la produccié en serie s’han de correspondre sempre amb el tipus certificat.

2. La conformitat de la produccié s’ha d’efectuar pel procediment establert en 'OM d’Industria i Energia de
17 de marc de 1986 i altra reglamentacio vigent.

3. La certificacié de tipus sera cancellada si es comprova que les caracteristiques de la produccié en seérie
no coincideixen amb les del tipus certificat.

4. El marcatge s’ha de fer segons el que disposa la reglamentacioé aplicable.
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APENDIX 3.2

Acta de proves d’un tipus d’envas/embalatge per al transport de mercaderies perilloses

I LU T g LY o T - T -
Organisme de CONTIOL: ... o ettt et ettt ettt e et et
I Lo T a8 T e 1SN BT T 1Y o3 o)
Datesde les proves: de ..ot = TN
Adreca completa del loC de 188 PrOVES: ... e e e e e
Empresa fabricant de I'envas/embalatge:

N O COMIPI T . e e e e e
DO SOCIAL: ..t e

Si s’escau, representant legal del fabricant: ... .. ...
Reglamentacio apliCable: .. ... . ..o i et
TIpUS d eNVAS/EmMalatge: ... oo e e
Codi d eNVAS/EMDalatg . ... o
1770 T 1=
Descripcio de I'envas/embalatge: . ... s

Proves:
Caiguda:

DeSCriPCIO e 1@ ProVa: ... o e e e e e
ATRUFA A8 CAIGUARE .. eeeee e,
I Lo a'a] oY f= Yo [T 0'a Yo 1=y i =3
Resultat: satisfactori/no satisfactori (1).

Apilament:

DeSCripCIO de [a ProVa: .. ... e e
PES aPIlat SODIE CAUA ENVAST ...« eeeeen e eeeee e
I Lo a'a] T f= Yo [T 0'a Yo 1=y i =Y 3
Resultat: satisfactori/no satisfactori (1).

Estanquitat:

DeSCriPCIO e [a ProVa: .. ... e e
PIESSIO 08 BITEI ... eeeeee e e
[N FoT T o =30 [ 0 0 1o =TT
Resultat: satisfactori/no satisfactori (1).

Pressié interna:

DESCIIPCIO B 1A PrOVA: ...ttt ettt et ettt e et ettt e ettt et e e e

PreSSIO QB PrOVA: .ttt e e
[} FoTaa] o] £ Yo [T o 1o =TT P
Resultat: satisfactori/no satisfactori (1).

N L= 0T 01

Efectuades sobre I'envas/embalatge damunt esmentat les proves descrites, es considera que els resultats sén
CONFORMES/NO CONFORMES amb la reglamentacié vigent.

L'organisme de control

(1) Ratlleu el que no escaigui.
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APENDIX 3.3

Certificat de conformitat amb els requisits reglamentaris d'un tipus de gran recipient
per a granel (GRG) per al transport de mercaderies perilloses

NUMEro de CoNtraseNya A tiUS: ..ottt ittt et e et et e e e et et e e e e ettt

Organisme de CONTIOl: ... i e e e e

Empresa fabricant:

N O COMIPI T . e e e e e e

DOMICH SOCIAL .. e e e
Reglamentacio aplicable: .. ... ..o

Identificacié del GRG:

I o L0
Material i codi (marcatge ONU ). ... o e e e e e e e
GrUp A emDalatge: . oo e
Pressio maxima de disseny KG/CmZ: .. .. e
Pressio de Servei €N KO/ CmM2: ..
VOIUM BN M3

Pes brut maxim admissible €N Kg: ... s

Tensio de vapor a 50 °C més alta de les materies a tranSPOItar: ...........iiniii e e et
Densitat més alta de totes |es Materies a tran S POI A ... ..ottt et ettt ettt
Matéries que es poden transportar (Classes | apPartals): ......o..oiiii it e e

Estudiat el projecte corresponent al GRG damunt esmentat, vista la reglamentacié aplicable i en vista dels
resultats que consten a les actes segiients:

ACteS de Proves NUMEBIO .....outt ittt e ettt (2).

Actes d'assaigs NUMEBIO .......oiuuit ittt et e e e et (3).

(2) Indiqueu-hi les proves.

(3) Indiqueu-hi els assaigs.

Aquest organisme de control CERTIFICA que aquest tipus d'envas/embalatge compleix la reglamentacié vigent
per a la seva aprovacio.

El projecte presentat, visat pel Collegi Oficial de ......... ... e
ambelnimero ...l ,dedata ... , consta de la documentacié segtient,
que ha estat segellada per aquest organisme:

Memoria amb calculs justificatius.

Equips de servei i estructurals.

Procés de fabricacio i procediment de soldadura.

Blocs o grups de substancies autoritzades.

Plans NUMEBIO ..o e e e e

El director tecnic de I'organisme de control
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APENDIX 3.4

Acta de proves d'un tipus de gran recipient per a granels (GRG) per al transport
de mercaderies perilloses

[N U] aT=T 0 3o 1= T3 -

OrganisSmeE A CONTIOl: ... ettt et ettt et ettt et e e e e e

[N Fo T g e LN BT T o = o {0 )

Datesdelesproves: de ..ot =

Adreca completa del loC de 188 PrOVES: ... o i et
Empresa fabricant del GRG:

I Lo o a T o3 0 0 o L= 5
DO SOl .. e

Si s’escau, representant legal del fabricant: ... ... .
RegIamentacio apiCADIE: ... .....wwweiee oo
Identificacié del GRG:

L o 10
Mlaterial | COOI: ... ettt e
Grup d embalatge: ... o
Pressio maxima de disSeny KO/ CmMZ: ...
Pressio de Servei €N KO/ CmM2: ..o
VOIUM BN M2 e
Pes brut maxim admissible €N Kg: ... s

DescripCio del GRG: ... .

Proves:
Hissat part inferior:

DESCIIPCIO B 1A PrOVA: ...ttt ettt et ettt et e e et e e e e

JL o] 221 Ie [T 0= o =T F- S
Resultat: satisfactori/no satisfactori (4).

Apilament:
DESCIIPCIO A 1A PrOVaA: ... e e e e e e e

L1037 1o ST - T =Y e - T
Resultat: satisfactori/no satisfactori (4).

Estanquitat:
DesCripCio de [a Prova: .. ... e

PrESSIO e I aITE: et
Resultat: satisfactori/no satisfactori (4).

Pressio6 interna:

(DT e g o YoT (o 3o [ E I o 0 L - A
PreSSIO B PrOVA: ..ttt e e
Resultat: satisfactori/no satisfactori (4).

Caiguda:

DESCIIPCIO T8 1A PrOVA: ...ttt ettt et et e et et e e et et e e
Resultat: satisfactori/no satisfactori (4).

AT PIOV S, ..ttt et e e e e e

Efectuats sobre el GRG damunt esmentat els assaigs descrits, es considera que els resultats son CONFORMES/NO
CONFORMES (4) amb la reglamentacié vigent.

1Y/ =Y o= (e =

L'organisme de control

(4) Ratlleu el que no escaigui.
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APENDIX 3.5

Acta de conformitat de la produccié d’envasos/embalatges o GRG

I LU0 g LY 0T e - T -

Organisme de CONTIOL: ... ettt et ettt ettt e et et

[N Lo g e LT BT 0 =] o= o {0 ) 4
Empresa fabricant:

I o o a T o3 0 0 o L= 5
DO SOCIAL: .. e e e

Adreca completa del loc 0N s'Tha dUt @ 18I ... i et et e e

Descripcid dels models d'envas/embalatge o GRG i els seus numeros de contrasenya de tipus que han estat
sO0tmMes0s a conformitat de ProdUCCIO: . ... oottt et ettt e et e et e et e et e e e et

Efectuat el control de conformitat de la produccié objecte d'aquesta acta, aixi com les proves i els assaigs
damunt esmentats, es considera que la produccid dels envasos i embalatges o GRG, dels quals s'esmenten a dalt
els models i les contrasenyes de tipus, son conformes amb la reglamentacio vigent.

El director tecnic de I'organisme de control
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APENDIX 3.6

Certificat de conformitat amb els requisits reglamentaris d'un tipus de vagé cisterna o contenidor cisterna
per al transport de mercaderies perilloses per ferrocarril

NUMEro de CONTraSENYa 08 tIPUS. ...ttt ettt ettt ettt et ettt et e et et e ettt et e e e e e e e e et e e

Organisme de control:

O Cisterna (b).
O Contenidor cisterna.

Empresa fabricant:

[N oY oo T 1 '0 ][5 4
DO SOOIl .. e

Identificacid de la cisterna:

Volum total en m*>:

Pressié de servei en kg/cm?:

Estudiat el projecte corresponent a la cisterna damunt esmentada i vista la reglamentacié corresponent, i espe-
cialment el Reglament relatiu al transport internacional per ferrocarril de mercaderies perilloses (RID) i normes de
construccié | assaig de cisternes, aquest organisme de control CERTIFICA que aquest tipus de cisterna compleix
la reglamentacio vigent per a la seva aprovacio.

El projecte presentat, visat pel Collegi Oficial de ......... ... e e ,

ambelnimero ................ ... .dedata ... , consta de la documentacié
seguent, que ha estat segellada per aquest organisme:

Memoria amb calculs justificatius.

Equips de servei i estructurals.

Procés de fabricacio i procediment de soldadura.

Blocs o grups de substancies autoritzades.

Plans NUMEro: .......cooiiiiii e

(b) Assenyaleu el que correspongui.

Annexos a aquest certificat, amb el nimero de contrasenya de tipus i segellats per aquest organisme hi ha:

Fitxa tecnica de la cisterna.
Document H especial.
Documents de classe.

El director tecnic de I'organisme de control

Observacions:

1. Les caracteristiques de construccidé de les cisternes que es fabriquin s’han de correspondre amb les que
figuren en aquest certificat, els seus annexos i projecte esmentat.

2. La conformitat de la produccié s’ha de comprovar pel procediment que estableix la reglamentacié vigent.

3. Aquest certificat perd la seva validesa si es comprova que les caracteristiques de produccié no coincideixen
amb les del tipus aprovat.
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APENDIX 3.7
Document H especial

(Anvers)
A. Organisme de control:

A1. Codide I'organisme:
A2. Data de l'informe:
A3. Numero d'informe:

B. Fabricant:

B1. Numero de fabricant:
B2. NuUmero de contrasenya de tipus:

C. Dades generals:
Pressions manometriques (kg/cm?):

C1. De calcul:

C2. De prova:

C3. Maxima de servei:

C4. D’ompliment/buidatge:
Cbh. Estatica:

C6. Volum total:

C7. Material de I'embolcall:
C8. Diametre equivalent:

Espessors minims o de calcul (mm):

C9. \Virolles:

C10. Fons:

C11. Trencants:
C12. Mampares:
C13. D’acord amb:
C14. Tipus:

D. Construccio:

D1. Hiha proteccions contra impactes laterals i bolcades:
D2. Les subjeccions son equipotencials:
D3. Disposa de connexid per a posada a terra:

E. Equips:

E1. Hiha orificis de neteja per sota del nivell del liquid:

E2. Hiha obertures o connexions de canonades per sota del nivell del liquid:

E3. Eldiposit o els seus compartiments tenen obertures d’inspeccio:

E4. Eldiposit esta tancat herméticament sense dispositius de seguretat:

Eb. Disposa de valvula de seguretat per compartiment:

E7. Eldiposit disposa dels tancaments reglamentaris:

E8. Eldipositi/o els seus compartiments disposen de tancaments per a la descarrega per sota:

(Revers)

F. Materies a transportar (blocs i en classe 2, si s'escau, nimero ONU de les materies):

G. Proteccions antibolcada i contra impactes laterals de la cisterna (especifiqueu-les segons ADR):

H. Materials metallics emprats a la cisterna:

Coeficient lambda de soldadura s/ADR (especifiqueu-ho):
Tensio de ruptura minima (especifiqueu-ho):

Limit elastic minim (especifiqueu-ho):

Allargament (especifiqueu-ho):

L'organisme de control El fabricant
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APENDIX 3.8
Documents de classe

Inspeccio especifica per a la classe 2
A. Apendixs X i Xl del RID marginal 2.1:

A1. Les matéries previstes al certificat, motiu del present informe, es poden transportar en:
B. Apeéndixs X i Xl del RID marginal 2.3:

B1. Les canonades de buidatge disposen de dispositiu de tancament segons el marginal 2.3.1:

B2. Hiha els dispositius interns de seguretat adequats:

B3. Hi ha obturadors interns en tots els orificis de diametre superior a 1,5 mm segons el marginal 2.3.2.2:

B4. Les valvules de seguretat compleixen segons el marginal 2.3.3:

B5. Hiha protecci6 calorifuga:

B6. La proteccio calorifuga compleix segons el marginal 2.3.4:

B7. Les bateries de recipients compleixen segons el marginal (nul).

B8. S’hafet en el moment oportd la mesura de capacitat per pesada o comptador:

B9. El marcatge compleix segons el marginal 2.6:
) B1OO. Hi ha la placa especial amb les indicacions que requereixen les normes de construccié i assaig s/aptat.

.5.10:

B11. S’han efectuat els assaigs no destructius preceptius segons les normes de construccié i assaig s/aptat.

3.3.3:

~ B12. Canonades i aparells de mesura compleixen l'indicat als apartats 2.5.7 i 2.5.8 de les normes de construccio
i assaig:

C. Materies sollicitades per a aquesta classe:

Blocs:_
Materies:

Inspeccio especifica per a la classe 3
A. Apendixs X i Xl del RID marginal 3.1:

A1. Les materies previstes al certificat, motiu del present informe, es poden transportar en:

A2. Els dispositius d'aireig porten sistemes de proteccié contra la propagacié de la flama s/marg. 3.3.3:

A3. Lavalvula de seguretat va precedida d'un disc de ruptura:

A4. El disc de ruptura és de marca coneguda, i trenca a un 10 per 100 dels 5/6 de la pressié6 de prova
en cisternes de fins a 4 bars, 0 2/ de pressié de prova en les de més de 4 bars:

B. Materies sollicitades d’aquesta classe:

Blocs:

Inspeccio especifica per a la classe 4
A. Apendixs X i Xl del RID marginal 4.1:

A1. Les mateéries previstes al certificat, motiu del present informe, es poden transportar en:
B. Classe 4.1:

B1. Existeix proteccié calorifuga:
C. Classe 4.2:

C1. Hihadispositiu de reescalfament:

C2. Hiha mesurador de nivell, d'acord amb el marginal 4.3.3.2:

C3. Hiha connexions adequades segons marginal 4.3.3.1:

C4. Lavalvula de seguretat va precedida de disc de ruptura:

Cbh. El disc de ruptura és de marca coneguda, i trenca a un 10 per 100 dels 5/6 de la pressié de prova
en cisternes de fins a 4 bars, o 2/ de pressid de prova en les de més de 4 bars:

D. Classe 4.3

D1. Les obertures tenen caputxons que tanquen hermeéticament amb forrellat segons el marginal 4.3.2:

D2. Lavalvula de seguretat va precedida de disc de ruptura:

D3. El disc de ruptura és de marca coneguda, i trenca a un 10 per 100 dels 5/6 de la pressido de prova
en cisternes de fins a 4 bars, o 2/ de pressio de prova en les de més de 4 bars:

E. Matéries sollicitades per a aquesta classe:

Classe 4.1 blocs:
Classe 4.2 blocs:
Classe 4.3 blocs:
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Inspeccio especifica per a la classe 5

A. Apendixs X i Xl del RID marginal 5.1:
A1. Les materies previstes al certificat, motiu del present informe, es poden transportar en:

B. Classe b.1:

B1. Hiha proteccio calorifuga:

B2. El material del diposit i dels seus equips compleix les condicions especials:
B3. Disposa d'obturador intern i altres dispositius establerts en el marginal 5.3.1:
B4. Els entroncaments de les canonades ext. compleixen el marginal 5.3.1:

B5. Hi ha els dispositius adequats de seguretat segons el marginal 5.3.3:

C. Classe b.2:

C1. Hiha proteccid calorifuga segons el marginal 5.3.5:

C2. Disposa de dispositiu captador de temperatura:

C3. Porta valvules de depressié i seguretat segons el marginal 5.3.6.1, 5.3.6.2, 5.3.6.31 5.3.6.4:
C4. Les valvules de seguretat porten dispositius apagaflames segons el marginal 5.3.6.5:

D. Materies solicitades per a aquesta classe:

Classe 5.1 blocs:
Classe 5.2 blocs:

Inspeccio especifica per a la classe 6

A. Apendixs X i XI del RID marginal 6.1:

A1. Les matéries previstes al certificat, motiu del present informe, es poden transportar en:

A2. Les obertures estan protegides amb caputxons:

A3. Estan installats els dispositius adequats per tancar herméticament la cisterna s/mar. 6.3.1:

A4. Els dispositius situats a la part superior i inferior del diposit estan protegits convenientment segons el
punt 2.4.1 de les normes de construccio i assaig:

Ab. Lavalvula de seguretat va precedida de disc de ruptura segons el marginal 6.3.3:

A6. El disc de ruptura és de marca coneguda, i trenca a un 10 per 100 dels 5/6 de la pressié de prova
en cisternes de fins a 4 bars, o 2/ de pressié de prova en les de més de 4 bars:

B. Materies sollicitades per a aquesta classe:

Blocs:

Inspeccio especifica per a la classe 8
A. Apendixs X i Xl del RID marginal 8.1:

A1. Les matéries previstes al certificat, motiu del present informe, es poden transportar en:

A2. Per al transport de brom, el revestiment compleix el marginal 8.2.1:

A3. Per al transport d’acid monocloroacetic, el revestiment interior del diposit compleix el marginal 8.2.3:

A4. Les obertures estan protegides per caputxons:

Ab. Hiha els dispositius per tancar hermeticament la cisterna segons marginal 8.3.1:

AG6. Per al transport de matéries de |'apartat 6¢&, el diposit compleix els requisits del marginal 8.2.1:

A7. Per al transport de trioxid de sofre de I'1 a), la proteccid calorifuga i el dispositiu d’escalfament exterior
compleixen els requisits del marginal 8.3.4:

A8. Els equips estan dissenyats per prevenir I'entrada de substancies estranyes, fugues i excés de pressio interior
segons el marginal 8.3.4:

A9. El marcatge compleix el marginal 8.6.1:

A10. Lavalvula de seguretat va precedida de disc de ruptura:

A11. El disc de ruptura és de marca coneguda, i trenca a un 10 per 100 dels 5/6 de la pressié de prova
en cisternes de fins a 4 bars, o 2/ de pressié de prova en les de més de 4 bars:

B. Materies sollicitades per a aquesta classe

Blocs:

Inspeccio especifica per a la classe 9

A1. Les matéries previstes al certificat, motiu del present informe, es poden transportar en:

B. Materies sollicitades per a aquesta classe:

Blocs:
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APENDIX 3.9

Acta de conformitat de les unions soldades d’una cisterna per al transport de mercaderies perilloses per ferrocarril

I LU0 g LY 0T o - T -
OrganisSmeE A CONTIOL: ... ittt et et et e et e e e
I Lo a2 T e 1SN BT T Y=Y o3 o) A
Dates d'insSpeccid: de ...........ooiiiiii =
Adreca completa del loC de 1a INSPECCIO: ... ..ottt e

Empresa fabricant de la cisterna:

I Lo a2 T e300 o L= 5
DO SOCIAl: ..

Identificacié de la cisterna:

NUMEro de CONTrasSENYa 08 tIPUS: ...ttt ettt et ettt et e et e et et e e ettt et e et e e et e e e e e e neas
U S, oottt e e e
1Y/ = T -
1Y/ Yo =Y
NUMEro de fabriCaCit: .. ... e e e e e e e
Data de fabriCaCIO: ..
VOlUM t0tal N M.
Pressio de Servel €N KO/ CmM2: ..o

(oY [1o = 3e [ T-1=1=Y o 17/

Efectuades les inspeccions interior i exterior de la cisterna damunt esmentada, aixi com els assaigs destructius
i no destructius prescrits, tant pel Codi de disseny com pel RID, es considera que l'execucié de les soldadures
és CONFORME/NO CONFORME (6) amb la reglamentacié vigent.

Annexos a aquesta acta hi ha:

Informe radiografic NUMEIrO ... ... o e e e
Croquis radiografic NUMEIO ... i e e e e e

L'organisme de control

(6) Ratlleu el que no escaigui.
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APENDIX 3.10

Acta de conformitat dels materials emprats en la construccié d'una cisterna per al transport de mercaderies
perilloses per ferrocarril

I LU0 g LY o T - T -
OrganisSmeE A CONTIOL: ... ettt ettt ettt et e e e e e e e e
[} FoY a0 LS BT =] o =Yoo
Dates d'INSPecCiO: de ........oouiiiii i A
Adreca completa del loC de 1a INSPECCIO: ... it e e e e e e e
Empresa fabricant de la cisterna:

[N Lo g oo 1 1'0 ] 51 0
DOMICH SOCIAl: e

Identificacié de la cisterna:

NUMEro de CONTrasSENYa 0 tiPUS: ..ottt ettt et ettt et e et e ettt et ettt et e e e e e e e e e e e enaas
TIPS, oottt e e
1Y/ = o= T
1Y/ Y =Y
NUMEro de fabriCaCit: . ... e e e e e e e
Data de fabriCaCIO: ... .
VOlUM 10tal N M.
Pressio de Servei @N KO/ CmM2: ..o e

Identificats els materials utilitzats en la construccié de la cisterna damunt esmentada, comprovats els certificats
de qualitat emesos pel seu fabricant, comprovada la validesa del material respecte a la definida en el projecte,
obtingudes les provetes necessaries per sotmetre-les als assaigs de traccid corresponents i verificat el trasllat de
marques a les diferents xapes, es considera que els materials esmentats son APTES/NO APTES (7) per a la construcci6
de la cisterna.

Annexos a aquesta acta hi ha:

Acta d'assaigs de tracCio de ProvVetes NUMEIO ... ..ottt ettt ettt e et ettt et ettt
Croquis de situacio de les plaques NUMEIO . ...... oo i e e e e e e e e e

L'organisme de control

(7) Ratlleu el que no escaigui.
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APENDIX 3.11

Acta de conformitat amb el tipus d'un vagé cisterna o contenidor cisterna per al transport de mercaderies
perilloses per ferrocarril

[NV TUT s aT=T 0 3o 1= T3 -
OrganisSmeE A CONTIOL: ...ttt ettt ettt et et e e e e e e
[N Fo Y e LS8 BT =] o = {0 ) 4
Dates d'INSPecCiO: de ........oouiiiii i = Y
Adreca completa del loc de 1a INSPECCIO: .. ... oo e e

Tipus (8):

Vagé cisterna O
Contenidor cisterna O

Fabricant de la cisterna:

N O COMIPI T .. e e e
DoMICHll SOCIAl: ...

Empresa propietaria de la cisterna:

NOM COMIPIET. .. e ettt ettt et e
DO SOl .. e e

Identificacié de la cisterna:

NUMEro de CoNtrasenya de tiUS: ... o ettt e e e e e e e e e e e
I oL
AV = (o= T
1Y/ 1o o = I
NUMEro de fabriCaCio: ... e e e e e e e e e
Data de fabriCacCil: . ...
VOIUM 10tal €N N3
Pressio de Servei €N KO/ M. ..o

Productes que es poden transportar (classes i apartats):

Efectuada la inspeccié de la cisterna descrita durant el procés de fabricacio, aixi com el seu muntatge sobre
el vagé portador i comprovades les caracteristiques técniques d’ambdds per l'inspector d'aquest organisme en el
lloc i les dates que consten damunt, de conformitat amb el que estableix la reglamentacié vigent, es considera
que la cisterna és CONFORME/NO CONFORME (9) amb el tipus, amb la contrasenya que esta registrada al centre
directiu competent en matéria de seguretat industrial del Ministeri de Ciéncia i Tecnologia, amb el nimero que
figura a dalt. Igualment, el muntatge de la cisterna sobre el vehicle portador, com les caracteristiques tecniques
del mateix vehicle sén CONFORMES/NO CONFORMES (9) amb la reglamentacio vigent.

Igualment, han estat comprovats els documents seglients, que es consideren satisfactoris:

Acta nimero ............ de conformitat de les unions soldades.

Informe radiografic nimero ...........

Croquis radiografic nimero ...........

Acta namero ............... de conformitat dels materials.

Croquis de situacio de les plaques numero ...............

Acta numero.............. de prova d’estanquitat.

Acta namero.............. de prova de pressio hidraulica.

Acta namero.............. de prova volumetrica.

Certificat numero ........... de calibratge de valvules de seguretat i prova de valvules d'aireig.

Altres actes de prova exigides per reglament (3).

Per tot aix0, es considera que aquest vagd CISTERNA/CONTENIDOR CISTERNA (9) és apte per al transport
de mercaderies perilloses per ferrocarril de les matéries damunt esmentades.

Annexos a aquesta acta amb el niumero de contrasenya de tipus i nombre de fabricacié i segellats per aquest
organisme hi ha:

Document H especial.
Documents G111 G2.
Documents de classe.
Fitxa técnica de la cisterna.

............................................................................. de/d ... .........de 2001.

El director tecnic de I'organisme de control
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Observacions:

1. Aquesta acta, junt amb els seus annexos, I'estén per quadruplicat 'organisme de control que ha dut a terme
la inspeccid inicial. Si I'acta és favorable, I'organisme de control n'arxiva un dels exemplars; dos més es remeten
a I'dorgan competent de la comunitat autonoma; I'altre queda en poder del fabricant, el qual I'ha de lliurar al propietari,
que I'ha de conservar sempre en poder seu i presentar-lo a I'organisme de control per a les inspeccions periodiques.
Si lI'acta és desfavorable, a I'd0rgan competent de la comunitat autbnoma només se n’hi envia una copia, junt amb
un informe de les causes; al fabricant només se n’hi lliura un exemplar amb I'informe de les causes.

2. Si l'acta és desfavorable, esta prohibit sollicitar una nova inspeccié a un altre organisme de control, excepte
per decisié de I'0rgan competent de la comunitat autonoma (article 16 Llei 21/1992).

3. Esta prohibit sotmetre la cisterna a qualsevol tipus de modificacions si no és previament autoritzat per I'organ
competent de la comunitat autonoma i els canvis no queden reflectits en una nova acta.

(8
(9

) Assenyaleu el que correspongui.
)
(10) Detalleu les proves.

Ratlleu el que no escaigui.



1050 Divendres 1 juny 2001 Suplement nim. 10

APENDIX 3.12

Acta de prova volumetrica d’un vagé cisterna o contenidor cisterna per al transport de mercaderies perilloses
per ferrocarril

[N U] aY=T 0 3o 1= T3 -
OrganisSmeE A CONTIOl: ... ettt ettt et ettt e e e e e e e e
[N Fo Y e LN BT 0 =] o = o {0 ) 4
Datesdelaprova:de .........c.oiiiiiiiiiiiiii e -
Adreca completa del loC de la Prova: . ... i e

Tipus (11):

Vagé cisterna [
Contenidor cisterna O

Fabricant de la cisterna:

[} FoY oo o] [
DoMICHll SOCIAl: ...

Empresa propietaria de la cisterna:

NOM COMIPIET. .. et ettt et ettt
DO SOCIAL: ..

Identificacio de la cisterna:

NUMEro de CONTrasSENYa 0B tIPUS: ...ttt ettt ettt ettt e et et ettt et ettt ettt e e e e e e e e e e e e
L © 10
1Y/ =Y o=
17/ o T =
NUMeEro de fabriCacit: . ... ..o
Data de fabriCaCi: ... oo e
VOlUM t0tal BN M.
Pressio de servei N KG/CmMZ: . .

Productes que es poden transportar (classes i apartats):

Sobre la cisterna, les dades de la qual s’especifiquen damunt, es va procedir a comprovar-ne la capacitat, amb
el métode:

o COMPTADOR

1Y/ o o = I
NUMEro de fabriCaCIO: . ... e e e e e e e e
[ E )€z I 0T Yo [ g = (e =
B O o

O DIFERENCIA DE PES
(Dades de la bascula emprada)

Els resultats obtinguts han estat:

Compartiments num.:

1 litres
/22 litres
B litres
A litres
D litres
B litres
(0= T o =Yo7 1 = 1 A (o = X litres
..................................................................... de/d ... de 20

L'organisme de control

(11) Assenyaleu el que correspongui.
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APENDIX 3.13

Certificat de calibratge de les valvules de seguretat prova de valvules d’aireig d'un vagé cisterna o contenidor
cisterna per al transport de mercaderies perilloses per ferrocarril

I LU g g LY 0T o - T -
Organisme de CONTIOl: ... .. ettt e e e e e
I Lo a'a T e 1SN BT T Y=Y o3 (o)
Dates A INSPECCIO: B ...ttt ettt et ettt e e

Tipus (12)
Vehicle cisterna [0 Contenidor cisterna O
Fabricant de la cisterna:
N O COMIPI T .. e e e
970 018 T o | T To o F- |
Empresa propietaria de la cisterna:
[N Lo g oo T 1 '0] [

DOMICH SOCIAl: ..

Identificacio de la cisterna:

Data de fabriCacCio: . ...
Volum total en m3:
Pressio de servei N KG/CmMZ: . .

Productes que es poden transportar (classes i apartats):

Efectuada la verificacid i la tara en banc de proves de les valvules de seguretat i aireig de la cisterna damunt
esmentada, amb resultat satisfactori, es va procedir al precintatge de les valvules de seguretat.

L'organisme de control

(12) Assenyaleu el que escaigui.
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APENDIX 3.14

Documents G1i G2

A. Organisme de control

A1. Codide l'organisme:
A2. Numero d’informe:
A3. Data informe:

A4. Data inspeccio:

Ab5. Tipus d’inspeccio:

B. Identificacid

B1. Numero d’identificacioé de la cisterna:
B2. Any de construccio:

B3. NuUmero de transportista:

B4. Valid fins al:

B5. Tipus de certificat soHicitat:

C. Volums
Per compartiments

C1.
C2.
C3.
C4.
Cb.
C6.
C7. Hiha certificat de prova volumétrica:

D. Proves

D1. Estatinterior correcte:
D2. Estat exterior correcte:
D3. Estat de suports i ancoratges correcte:

Espessors reals (mm)

D4. Virolles:

D5. Fons:

D6. Trencants:

D7. Mampares:

D8. Hi ha certificat de la prova de pressioé:
D9. Pressié de prova:

D10. Data de I'ultima prova de pressio:
D11. Prova d’estanquitat:

D12. Data de I'tltima prova d’estanquitat:

E. Senyalitzacié i etiquetatge
E1. Disposa de suports per a la collocacié de plafons taronja:

F. Construccio (apéndixs X i XI del RID marginal 1.2)

F1. Les mamparesiels trencants sén de la forma adequada:
F2. Hiha proteccions contra impactes laterals i bolcades:
F3. L'estat dels suports i de les subjeccions és correcte:

F4. Les subjeccions sén equipotencials:

F5. Disposa de connexid per a la posada a terra:

G. Marcatge (apéndixs X i Xl del RID marginal 1.6)

G1. Porta fixada(es) placa(ques) d’identificacié amb totes les dades degudament encunyades:

H. Equips (apéendixs X i Xl del RID marginal 1.3)
H1. Hi ha orificis de neteja per sota del nivell del liquid:

H2. Hiha obertures o connexions de canonades a I'embolcall per sota del nivell del liquid:

H3. Els equips estan prou protegits:

H4. Els equips sén compatibles amb les materies transportades:

H5. Esta assegurada I'estanquitat en cas de bolcada:

H6. El material de les juntes és compatible amb la carrega:

H7. L'estat de les juntes és correcte:

H8. El diposit o els seus compartiments tenen obertures d’inspeccio:

H9. El diposit esta tancat herméticament sense dispositiu de seguretat:
H10. Disposa de valvula de seguretat per compartiment:

H11. Les valvules de seguretat estan regulades i precintades correctament:
H12. Disposa de dispositiu de ventilacid amb sistema antibolcada per compartiment:
H13. El diposit disposa de tancaments reglamentaris:

H14. Eldipositi/o els seus compartiments disposen de tancaments per a la descarrega per sota:
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APENDIX 3.15

Acta d’inspeccio periodica d’'un vagé cisterna o contenidor cisterna per al transport de mercaderies perilloses
per ferrocarril

[N TU] YT 03N e =3 - -
Organisme de CONTIOL: ... ot ettt ettt ettt e et
[N FoY TR0 L= TN BT =] o =T {0 )
Dates d'INSPecCiO: de ........oouiiiiii = Y
Adreca completa del lloc de la inspeccio:

Tipus d'inspeccio (13)

Triennal 0O

Sisena anual O

Periodicitat especial [0 @ CausSa de: ... ... e e e e e
Excepcional [ a Causa de: ... e e e e e e e
NO Ordinaria [0 @ CAUSA 0. ...ttt ittt ettt ettt ettt et e et e et ettt et e ettt e et et
Tipus (13)

Vagé cisterna O

Contenidor cisterna O

Fabricant de la cisterna

I o a2 T o3 0 0 o L= 5
DOMICH SOCIAl: .t
Empresa propietaria de la cisterna

I Lo a2 T o3 0 0 o L= £
DOMICH SOCIAl: .
Identificacio de la cisterna

NUMEro de CONTrasSENYa 08 tIPUS. ... ittt ettt e ettt et et e et et ettt et e et et e et e
LI o 10
1Y/ = o= T
1Y/ oo =
NUMEIo de fabriCaCit: .. ..o e e e e e e e e
Data de fabriCaCIO: ..o
VOlUM t0tal N M.
Pressio de Servei €N KO/ CmM2: ..o e
Productes que es poden transportar (classes i apartats):

Amb I'examen previ dels documents de la cisterna damunt esmentada seglients:

Document H especial.
Documents G1i G2.
Documents de classe.
Fitxa técnica de la cisterna.

Efectuada la inspeccié de la cisterna esmentada, aixi com el seu muntatge sobre el vagd portador i sotmesa
a les proves especificades a sota per l'inspector d’aquest organisme en el lloc i les dates que consten damunt,
de conformitat amb el que estableix la reglamentacié vigent, es considera que la cisterna és APTA/NO APTA (14)
per al transport de mercaderies perilloses per ferrocarril. Igualment, el muntatge de la cisterna sobre el vagé portador
és CONFORME/NO ES CONFORME (14) amb la reglamentacié vigent.

Les proves a que ha estat sotmesa, que es consideren satisfactories, sén les seglients (15):
Prova d'estanquitat. ACTa NUMEBIO ........iiiuii ittt et et e et e e e e e ettt et
Prova de pressio hidraulica. ACta NUMEIO . ........iiite ettt et et e et aea
Vo3 = 1 0 161 3'a 1T o T de prova volumetrica.
Calibratge de valvules de seguretat i prova de valvules d’aireig. Certificat nUmero ..............................
Acta d’assaigs no destructius (només per a cisternes de la classe 2).
Acta de proves exigides per reglament (16).

Ooooooo

Per tot aix0, es considera que POT/NO POT (14) ser admesa per al transport de mercaderies perilloses per
ferrocarril de les matéeries damunt esmentades.
Annexos a aquesta acta hi ha els documents de la inspecci6 segiients:

O Documents G1i G2.
O Documents de classe.
O Fotografia o fotocopia de les plagues de marcatge.

L'organisme de control
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Observacions:

1. Aquesta acta l'estén per triplicat I'organisme de control que ha efectuat la inspeccié. Si la inspeccid és
favorable, I'organisme de control arxiva la tercera copia; la segona es destrueix i l'original es lliura al propietari.
Si la inspeccid és desfavorable, I'organisme de control envia la segona copia a I’Administracié competent i proposa
la desclassificacié del vagd cisterna o contenidor cisterna fins que s’hi solucionin els defectes detectats.

2. Sil'acta és desfavorable, esta prohibit sollicitar una nova inspeccié a un altre organisme de control, excepte
per decisié de I'organ competent de la comunitat autonoma (article 16 Llei 21/1992).

3. Esta prohibit sotmetre la cisterna a qualsevol tipus de modificacions si no és préviament autoritzat per |'or-
ganisme de control i els canvis no queden reflectits en una nova acta.

Assenyaleu el que correspongui.
Ratlleu el que no escaigui.
Assenyaleu el que correspongui.
Detalleu les proves.

S o1 bW

—_— e~~~
_
_ = = =
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APENDIX 3.16

Informe previ a la modificacié o reparacié d'una cisterna, contenidor cisterna
per al transport de mercaderies perilloses per ferrocarril

NUMEIro d iINfOrmNE: . e
OrganisSmeE A CONTIOl: ... ettt et et e et e et e e e e e e

O Modificacio 17
O Reparacio
O Cisterna 17

O Contenidor cisterna

Fabricant

I Ko a2 T e300 o L= 5
DO SOOIl ..

Empresa propietaria

NN L0 3'a T e 0 T o] 1= &
DO SOCIAL: .. e e e e

Identificacié de la cisterna

U] aa Y=Y Co R (ST eTo 11 = FT=T 017z
1 10 £
1Y/ =Y o=
1Y/ Yo 1Y
Volum total en m3:
Pressio de Servei €N KO/ CmM2: ..o
Productes que es poden transportar (Classes | apartalts): ..........c...iiiiiiti e e
Causa de [a modificaCio/reParacCiO: .. ........coo.i e e e e e
Descripcio de I'abast de la modificaci®/reparacCio: ............iiiiieii e e et

Taller de reparacié/fabricant de cisternes on s’executa

I o a2 T o3 0 0 o L= 5
DO SOl ..

Estudiat el projecte corresponent a la modificacié/reparacio de la cisterna damunt esmentada i vista la reglamentacié
corresponent, i especialment el Reglament relatiu al transport internacional per ferrocarril de mercaderies perilloses
(RID) i normes de construccié i assaig de cisternes, aquest organisme de control EMET INFORME FAVORABLE
de la modificacid/reparacié perque és conforme amb la reglamentacié vigent.

El projecte presentat, visat pel Collegi Oficial de , amb el niumero , de data , consta de la documentacié seglient,
que ha estat segellada per aquest organisme:

Memoria amb calculs justificatius.

Procés de modificacid/reparacio.

Blocs o grups de substancies autoritzades.

[ F= Y E N o T 001> o

Annexos a aquest certificat, amb el numero de contrasenya de tipus i numero d'informe i segellats per aquest
organisme, hi ha:

Fitxa teécnica de la cisterna.
Document H especial.
Documents de classe.

El director tecnic de I'organisme de control

Vist i plau L'0rgan competent

(17) Assenyaleu el que correspongui.
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APENDIX 3.17

Acta d’inspeccié de vagé cisterna o contenidor cisterna per al transport de mercaderies perilloses
per ferrocarril després de la seva modificacié o reparacié

AN T T =T o T o - o -
NUMEIO A INfOIMNE PrEVI: ..ottt e et e e e e e e e e e e e e e
Organisme de CONTIOl: ... .o . e e
NN Lo 3 8T L= BT 0 0T o )
Dates d'INSPecCiO: de ........ooiuiiiiiiii e A
Adreca completa del 1oC de 1a INSPECCIO: ... oo ittt ettt e et e e et

Causa de la inspeccio (18):
Modificacié 0O
Reparacié 0O

Tipus (18):

Vagé cisterna O
Contenidor cisterna O

Fabricant de la cisterna:

NOM COMIPIET. .. ettt et ettt e e
DO SOOIl .

Empresa propietaria:

NOM COMIPIET. .. ettt ettt e et
DO SOl .. e

Taller de reparacié/fabricant de cisternes on s’executa

NOM COMPIET: .. et e ettt e e et et
DOMICH SOCIAl: ..o e

Identificacid de la cisterna:

NUMEro de CoNtrasenya de tiPUS: ...ttt e e e e e e e e e e
I oL
1Y/ = T -
17/ o T =
NUMEro de fabriCacit: . ... ..o e e e
Data de fabriCaCiO: ... ...
VOlUM t0tal N M.
Pressio de Servei N KG/CmM 2. . ..
Productes que es poden transportar (Classes | apartats): .. ......o.iiiiit e e e

Efectuada la inspeccido de la cisterna damunt descrita durant el procés de modificacido / reparacio, aixi com
el seu muntatge sobre el vago portador i comprovades les caracteristiques técniques d’ambdds per I'inspector d'aquest
organisme en el lloc i les dates que consten anteriorment, de conformitat amb el que estableix la reglamentacié
vigent, es considera que el vago cisterna és CONFORME/NO CONFORME (19) amb la reglamentacié vigent.

També han estat comprovats els documents seglients, que es consideren satisfactoris:

o3 = 1 1608 1T o L de conformitat de les unions soldades.
Informe radiografic NUMIEIO ... .. ittt ittt ettt ettt ettt
Croquis radiografic NUMEIO ... e e e e e e e e e e
ACTa NUMNIEIO .ttt et ettt et et de conformitat dels materials.
Croquis de situacid de les plaques NUMEIO ....... oo e e e e e e e e e e
o3 = I 16T 0'9 1T o de prova d’'estanquitat.
Vo - 1 161 0'a =Y o T de prova de pressioé hidraulica.
Ao = TN 11 [2'a =Y o de prova volumetrica.
Certificatnimero ...l de calibratge de valvules de seguretat i prova de valvules d’aireig.

Altres actes de prova reglamentariament exigides (20).

Per tot aix0, es considera que aquest vagd CISTERNA/CONTENIDOR CISTERNA (19) és apte per al transport
de mercaderies perilloses per ferrocarril de les matéries abans esmentades.

Annexos a aquesta acta amb el nUmero de contrasenya de tipus i nombre de fabricacid i segellats per aquest
organisme hi ha:

Document H especial.
Documents G1 i G2.
Documents de classe.
Fitxa técnica de la cisterna.

El director tecnic de I'organisme de control
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Observacions:

1. Aquesta acta, junt amb els seus annexos, I'estén per quadruplicat I'organisme de control que ha efectuat
la inspeccid. Si I'acta és favorable, I'organisme de control n‘arxiva un dels exemplars; dos més es remeten a l'organ
competent de la comunitat autonoma; l'altre queda en poder del propietari, que I'ha de conservar sempre en poder
seu i I'ha de presentar a l'organisme de control per a les inspeccions periodiques. Si I'acta és desfavorable, a
I'organ competent de la comunitat autbnoma, només se n’hi envia una copia, junt amb un informe de les causes;
al fabricant només se n’hi lliura un exemplar amb I'informe de les causes.

2. Sil'acta és desfavorable, esta prohibit sollicitar una nova inspeccié a un altre organisme de control, excepte
per decisié de I'0rgan competent de la comunitat autonoma (article 16 Llei 21/1992).

3. Esta prohibit sotmetre la cisterna a qualsevol tipus de modificacions si no és préviament autoritzat per I'organ
competent de la comunitat autonoma i els canvis no queden reflectits en una nova acta.

(18) Assenyaleu el que correspongui.
19

(

(20) Detalleu les proves.

) Ratlleu el que no escaigui.
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APENDIX 3.18
Certificat de prova d’estanquitat

(=Y 3 {1 7= A 1 T2'a =1 o S
............ Organisme de control i, en nom seu, el Sr./la Sra. ............ com a inspector/a autoritzat/ada d'aquesta.

Certifica que:

Sobre el vago cisterna/contenidor cisterna les dades d’identificacié del qual figuren a continuacio:

NUMEro IdentifiCaCIO: .. ... e e e e e e
N A0 1= o0 13 1 U o o3
(070 1= {0 Lo (o) AN
PrESSIO A SOV I ..ottt e e e e e e e e
Data i lloc de la(les) prova(es):

S’ha dut a terme la prova d'estanquitat corresponent, en les condicions seglients:

Compartiment Pressio '.19 prova Durada Lectura de manometre Resultats
especificada
| perquée consti on convingui, s'estén el present certificat.
.................................................................. de/d ..., de20

L'organisme de control.

Signat: ..o
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APENDIX 3.19
Certificat de prova hidraulica

Certificat nUmero

........... Organisme de control i, en nom seu, el Sr./la Sra.
Certifica que:

Sobre el vagé cisterna/contenidor cisterna les dades d’identificacié del qual figuren a continuacioé:

NUMEIO IdeNTITICACIO: ... e e e e e e e e e e e e e
N Lo 1= o0 T 13 1 U o o3
L o 1 € ¥ o3 o)
PrEesSiO e SEIVEI: ...
Data i Ioc de la(les) ProVa(@S): . ... vt e e e e
S’ha dut a terme la prova hidraulica corresponent en les condicions segiients :

Compartiment Pressié fj? prova Durada Lectura de manometre Resultats
especificada
| perquée consti on convingui, s'estén el present certificat.
.............................................. S e de/d o .de 20

L'organisme de control.

Signat: .................
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APENDIX 3.20

Fitxa técnica cisterna

Fabricant

Importador

Tipus de cisterna

Model

Volum total en metres cubics

Diametre equivalent en metres

Nombre compartiments

Matéria envoltant

Pressio disseny en bars

Pressié de prova en bars

Espessor virolles en millimetres

Espessor de fons en millimetres

Longitud total en metres

Classes de mateéries i blocs

Pla de la cisterna amb els seus equips

Signatura i segell del fabricant Signatura i segell de 'OCA




Suplement nim. 10 Divendres 1 juny 2001 1061

APENDIX 3.21

Acta d’inspecci6 inicial o periodica d'un gran recipient per a granels (GRG) per al transport de mercaderies
perilloses

NN [T =T e TR o - o -
Organisme de CONTIOl: ... . e e e
NOM de I'INSPEC O . e e e
Tipus d'inspeccid (21):

Inicial O
Periodica O

Dates de la inspeccié: de ...... P e =
Adreca completa del lloc de la inspeccio6:

Fabricant del GRG:

I Lo o 2 T e300 o L= 5
DO SOl ..

Si s’escau, representant legal del fabricant: ... ... .

Empresa propietaria del GRG:

NOM COMIDIET: . et ettt e
DOMICHT SOCIAl: ..o

Reglamentacio aplicable: ... ..o o
Identificacio del GRG:

DU S oottt e e e e e
Mlaterial | COI: ...ttt e
Grup d embalatge: .. ..o
Pressio maxima de disseny KG/Cm2: ..
Pressio de Servei €N KO/ CmMZ: .
VOIUM BN M
Pes brut maxim admissible €N Kg: ... s
NUMeEro de CoNtrasenya de tiPUS: ... et e e e e e e e e e e
Descripcio del GRG:

Prova d’estanquitat:

DESCIIPCIO 0B 1A PrOVA: ...ttt ettt ettt ettt et e ettt et e e
PrESSIO A8 1IN ...\ oo
Resultat: SATISFACTORI/NO SATISFACTORI (22).

Comprovada la correspondéncia de les caracteristiques constructives del GRG damunt esmentat, amb les que
figuren al certificat de conformitat, amb els requisits reglamentaris del tipus al qual pertany, sotmés a una inspeccié
interior i exterior, comprovat el funcionament correcte de lI'equip de servei i en vista dels resultats de la prova
d’estanquitat es considera que el recipient esmentat és APTE/NO APTE (22) per al transport de mercaderies perilloses.

1Y/ =Y oF= Y (e =

L'organisme de control.

Observacions:

Aquesta acta ha de ser conservada pel propietari del GRG, com a minim, fins a la data de la inspecci6 seglent.

(21) Assenyaleu el que correspongui.
(22) Ratlleu el que no escaigui.
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APENDIX 3.22
INFORME RADIOGRAFIC ORGANISME DE CONTROL:
FABRICANT:
CISTERNA TIPUS:
INFORME NUM.:
COMANDA: DATA RECEPCIO:
DATA ASSAIG:
OBJECTE ASSAJAT: QUALIF. SIESPECIF.:
MATERIAL: DIAMETRE: ESPESSOR: EXT. EXAMEN:
DESCRIPCIO DE LEXAMEN:
PROCEDIMENT: PENETRACIO: SITUACIO: GALGA:
TIPUS FONT: CODI EQUIP: MIDA FOCAL:
TIPUS FILM: MIDA: NUM. FILMS: XASSIS:
PANTALLES: DISTANCIA FF: DENSITAT: S/D PARET:
ACTIVITAT: KV: mA: TEMPS EXP.: S/D VISIO:

Tipus de defecte:

As Porus
Ab Porus verm.

Ea Esquerda long.
Eb Esquerda trans.

Classificacié 11S/IIW comissié 5 / UNE 14.011

1 Soldadura perfecta
2 Soldadura bona

4 Soldadura dolenta
5 Soldadura molt dolenta

Ba Escories irreg. FOsca 3 Soldadura regular
Bb Escories alin. G/ Inclusio
Bc Escories alter. K Crater
C Manca de fusié O Altres
D Manca de penetr.
Classificacié Codi ASME/API/AWS
A: acceptable R: rebutjable
IDENTIF. SECTOR ESPESSOR (o]} DENSIT. TIP. DEF. QUALIF. OBSERV.

LLOC DE REALITZACIO DE L'ASSAIG:

OBSERVACIONS GENERALS: LES RADIOGRAFIES HAN DE SER SELECCIONADES
PEL TECNIC DE L'ORGANISME DE CONTROL

OPERADOR: NOM,
NIVELL, SIGNATURA

INSPECTOR
CLIENT:
NOM, SIGNATURA

OPERADOR: NOM,
NIVELL, SIGNATURA
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APENDIX 3.23

Nom del fabricant:

Cisterna tipus:

Organisme de control:

Nom del técnic:

Informe radiografic nimero:

Croquis radiografic niumero:

Croquis radiografic

Nota: totes les radiografies han d’estar marcades amb lletres de plom o un procediment equivalent, indeleble,

que indiquin: nom del fabricant, nimero de fabricacid de la cisterna i niumero de localitzacid, segons croquis,
de soldadures a la cisterna.
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APENDIX 3.24

Nom del fabricant:

Cisterna tipus:

Organisme de control:

Nom del técnic:

Croquis de situacidé de les plaques numero:

Croquis de situacio6 de les plaques
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APENDIX 3.25
Informe d’inspeccid per ultrasons Organisme de control:

Fabricant:

Cisterna tipus:

Informe ndmero:
Equip: Unitat:
Pla: Conjunt: Tipus de junta:
Tipus de material: Espessor: Superficie de contacte:
Procediment: Agent acoblament: Bloc calibratge:
Peca patro: Camp ajust:
Tipus d’aparell: Model: Numero:
Tipus calibrador: Freqiéncia: Mida vidre:
Guany ajust DB: Guany treball DB: Transferencia:
Soldadura num. | Acceptable Reparar Ampl. Longitud Profunditat Observ.

defecte
Croquis:
Nom operador: Qualificacio: Data inspeccio:
Operad. Inspect. Fabricant Tercera part

Data
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~ INFORME ORGANISME DE CONTROL:
DE PARTICULES MAGNETIQUES
FABRICANT:
CISTERNATIPUS:
INFORME NUM.:
1. GENERAL

PETICIONARI: ..o OBRA: ...,

Component: ... Peca: ..o

Material: .....coooiiieiiieee e .. Estat superficial:
Especificacio: ......coocovvieiiiieiiniens REVISIO: 1t Data: oo
2. CARACTERISTIQUES DE L'ASSAIG

EQUIP: e MarCA: ..o Model: ....ccooeiiiiiiiiis

Metode de magnetitzacio: .. Técnica:
Tipus particules: ............
Lampada llum negra:
Tipus de corrent: ...........

Separaci6 electrodes (mm): ..... .

3. CRITERIS D’ACCEPTACIO, SEJONS: ...covvrreeriereereneseeneseseesssseneeseesessessssssssssssssssessssseens
4. CROQUIS SITUACIO DISCONTINUITATS:

.... Intensitat lluminosa:
.... Intensitat (Amp.): .
1eee DIFECCIONS: vttt

5. RESULTATS:
DISCONTINUITAT NUM. LONG. (mm) OBSERVACIONS AVALUACIO

6. OBSERVACIONS:

OPERADOR INSPECTOR: | VIST | PLAU CLIENT: VIST | PLAU CAP CONTROL QUALITAT:
DATA: DATA: DATA:
INFORME INSPECCIO ORGANISME DE CONTROL:
LIQUIDS PENETRANTS
FABRICANT:
CISTERNATIPUS:
INFORME NUM.:
COoDI PROCEDIMENT:
ACCEPTACIO: REVISIO:
PLA: COMPONENT: MATERIAL:

DADES DE LA INSPECCIO:

CARACTERISTIQUES DE L’ASSAIG:

NETEJA PREVIA: TEMPERATURA PECA (°C):

ELIMINADOR TIPUS: MARCA: TEMPS D'ASSECATGE:
PENETRANT TIPUS: MARCA: TEMPS PENETRACIO:
APLIC. PENETRANT PER: ELIM. PENETRANT PER: METODE:
REVELATGE TIPUS: MARCA: TEMPS REVELATGE:

CROQUIS SITUACIO INDICACIONS:




Suplement nim. 10

Divendres 1 juny 2001

1067

Resultats
Indicacions Dimensions Descripcio Avaluacio Observacions
Nom operador i qualificacio: Nom, inspector i qualificacio:
Data: Inspector:
Fabricant:

Tercera part:
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APENDIX 3.26

Document V

A. Organisme de control i tipus rodatge:

AT. NUmero d'organisme de CONTIOl: ... ... o ettt et et et
A2. Numero d'informe:
A3, Data de IINfOrmMe: ... e

A, TipUS de VENICIE: ... . e

B. Dades d’identificacié per a certificacio:

B 1. NOMDBIre d'UIC: .o e e e
B2. Codi NIF del transportista:

C. Autoritzaci6 dels vehicles:

C1.  POSSEEIX CEIIfICAt ViGNt .. et e et et e e e e e
D. Equip eléctric:

D1. Les connexions a massa de la conduccié eléctrica compleixen marginal 1.400 A
D2. Hihainstallacio €leCtriCa: ... ...ttt e et e e
D3. Les conduccions eléctriques compleixen marginal 1.400 A: ... oo e
D4. Els dispositius d’'iHuminacié compleixen marginal 1.400 B: ... .. ... i

D5. Els equipsiles maquines electriques compleixen marginal 1.400 C:
D6. Porta transformador:

D7. Escompleix el marginal 1.401 referent a transformador:

D8. Els mltjans contra l'electricitat estatica compleixen amb I'apartat 2.6.4. de I'annex 2, capitol 1, de les normes
Lo TSR oToT 0 1S (U Lo o [o = 11 1



